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MEeRci !

Merci d'avair choisi Humminhird, le chef de file dans le secteur des systemes électroniques marins. Humminbird a bati sa réputation
en créant et en fabriguant des equipements marins de haute qualité et tres fiables. Votre Humminbird a été congu pour pouvair étre
utilisé sans problemes, quelles que saient les conditions, méme dans les milieux marins les plus hostiles. Nous vous invitons a lire
attentivement ce Manuel de I'utilisateur, afin de profiter pleinement de toutes les fonctions et applications de votre produit
Humminbird.

Contactez le support technigue Humminbird au 1-800-633-1468 ou consulter notre site Web a I'adresse humminbird.com.

A

AVERTISSEMENT ! Cet appareil ne devrait en aucun cas étre utilisé
comme instrument de navigation afin de prévenir les collisions,
I'échouage, les dommages au bateau ou les blessures aux
passagers. Lorsque le bateau est en mouvement, la profondeur de
I'eau peut varier trop rapidement pour vous laisser le temps de
réagir. Avancez toujours tres lentement si vous soupgonnez la
présence de bas-fonds ou d'ohstacles submergés.

AVERTISSEMENT ! La carte électronique de votre appareil
Humminbird est une aide a la navigation, congue pour faciliter
I'utilisation des cartes marines officielles autorisées, et non pour
remplacer celles-ci. Seuls les cartes marines et les avis officiels
destinés aux marins contiennent toutes les informations réelles
nécessaires pour une navigation sécuritaire, et la responsabilité
incombe au capitaine de les utiliser avec prudence.

AVERTISSEMENT ! Attention de ne PAS supprimer ou modifier le
dossier c.a., le dossier LkMaster ou le dossier Sl sur la carte
ZerolLine. Modifier ces dossiers endommagera de maniere
permanente la carte ZeroLine. Pour comprendre la structure des
dossiers de la carte ZeroLine, consultez Gérer vos fichiers
AutoChart.

AVERTISSEMENT ! Humminbird réfute toute responsabilité en
cas de perte de fichiers de données (points de cheminement,
routes, itinéraires, groupes, enregistrements, etc.] pouvant étre
causée par des dommages directs et indirects au niveau du
logiciel ou des composants physiques de l'appareil. Il est
important de sauvegarder régulierement les fichiers de données
de votre ordinateur, de la téte de commande et de la carte
ZeroLine. Les fichiers de données doivent également étre
enregistrés sur votre ordinateur avant de rétablir les parametres
par défaut de I'appareil ou de mettre a jour le logiciel. Consultez
votre compte en ligne Humminbird sur humminbird.com et |a
section Gérer vos fichiers AutoChart du présent manuel pour
plus de détails.

AVERTISSEMENT ! Ne laissez pas le couvercle de la fente pour
carte microSD ou SD de la téte de commande ouvert. Le couvercle
doit toujours étre rabattu pour prévenir les dommages a I'appareil
causes par I'eau.
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REMARQUE : Certaines fonctions traitées dans ce manuel
demandent un achat a part alors que d'autres ne sont offertes que
pour les modeles internationaux. Tous les efforts ont été déployés
pour identifier clairement ces fonctions. Lisez bien le guide afin de
comprendre toutes les capacités de votre modele.

REMARQUE : Méme si les illustrations de ce manuel ne
représentent pas exactement votre appareil, celui-ci fonctionne
de la méme facon.

REMARQUE : Pour l'achat d'accessoires ou de tout autre
equipement en vue de configurer votre téte de commande, allez
a humminbird.com ou contactez le support technique
Humminbird au 1-800-633-1468.

REMARQUE : Les procédures et les fonctionnalités décrites dans
ce manuel sont susceptibles d’étre modifiées a tout moment sans
préavis. Ce manuel a été rédigé en anglais et a été traduit dans
d’autres langues. Humminbird n’est pas responsable de la
traduction inexacte ou des légeres anomalies susceptibles d’étre
rencontrées dans les différents documents.

REMARQUE : Les caractéristiques et spécifications peuvent étre
modifiées sans préavis.

REMARQUE : Humminhird vérifie la portée en profondeur
maximale spécifiée dans des conditions d'eau salée. Le rendement
en profondeur peut toutefois varier en fonction de la fagon dont le
transducteur a été installé, du type d'eau, des couches thermiques
ainsi que de la composition et de I'inclinaison du fond sous-marin.

DIRECTIVE ROHS : Les produits congus pour servir d’installation fixe
ou faire partie d’'un systeme dans un bateau peuvent étre considérés
comme hors du champ d’application de la Directive 2002/95/CE du
Parlement européen et du Conseil du 27 janvier 2003 relative a la
limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans
les équipements électriques et électroniques.

A LUATTENTION DE NOS CLIENTS INTERNATIONAUX : Les produits
vendus aux Etats-Unis ne sont pas destinés a étre utilisés sur le
marché international. Les appareils internationaux Humminbird
offrent des fonctionnalités internationales ; ils sont congus
conformément aux réglementations régionales et nationales en
vigueur. Les langues, cartes, fuseaux horaires, unités de mesure et
garantie illustrent les fonctions qui sont personnalisées pour les
appareils internationaux Humminbird achetés auprés des
distributeurs internationaux agréés.

Pour obtenir la liste des distributeurs internationaux autorisés,
veuillez visiter notre site Web a I'adresse humminbird.com, ou
contactez notre support technique au (334) 687-6613.



DECLARATION DE CONFORMITE AVEC L’ENVIRONNEMENT : Johnson Outdoors Marine Electronics, Inc. entend agir en de fagon responsable, et
respecter la réglementation environnementales connues et applicables et la politique de bon voisinage des communautés ou elle fabrique et
vend ses produits.

DIRECTIVE DEEE : La directive EU 2002/96/CE sur les « déchets d’équipements électriques et électroniques [DEEE] » concerne la plupart des
distributeurs, vendeurs et fabricants d’équipements électroniques grand public dans I'lUnion européenne. La directive DEEE requiert que le
producteur d’équipements électroniques grand public prenne en charge la gestion des déchets de leurs produits et mettent en ceuvre leur
élimination en respectant I'environnement, pendant le cycle de vie du produit.

Il est possible que la conformité a la directive DEEE ne soit pas requise sur le site pour les équipements électriques et électroniques (EEE], ou pour
les équipements EEE congus et destinés a des installations temporaires ou fixes sur les véhicules de transport tels que les automobiles, les
aéronefs ou les bateaux. Dans certains pays membres de I'Union européenne, ces véhicules n’entrent pas dans le domaine d’application de la
directive, et les EEE pour ces applications peuvent étre considérés exclus de la conformité a la directive WEEE.

eliminé et recueilli pour le recyclage et la récupération des équipements EEE a mettre au rebut. Johnson Outdoors Marine Electronics, Inc.

marque tous les produits EEE conformément a la directive DEEE. Notre but est de respecter les directives sur la collecte, le traitement, la
BN | :cupération et la mise au rebut de ces produits en respectant I'environnement ; ces exigences varient toutefois d’un état membre a I'autre
de I'Union européenne. Pour obtenir d’autres renseignements sur les sites d’élimination des déchets d’équipements en vue de leur recyclage et
de leur récupération et/ou sur les exigences des états membres de I'Union européenne, renseignez-vous aupres du distributeur ou du lieu d’achat
de votre produit.

E Ce symbole (poubelle DEEE] figurant sur le produit indique qu’il ne doit pas étre mis au rebut avec les autres déchets ménagers. |l doit étre

2020 Johnson Outdoors Marine Electronics, Inc. Tous droits réserves.
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PRESENTATION D’AUTOCHART

AutoChart crée automatiquement vos cartes personnalisées en trois étapes en utilisant les cartes linéaires zéro, le GPS et les
données de sonar:

Enregistrer des données de mappage avec AutoChart Live

Naviguez votre bateau dans un modele en zigzag avec votre ensemble de téte de commande Humminbird pour
enregistrer en utilisant AutoChart Live. Vous pouvez egalement utiliser des enregistrements sonar en sauvegardant
la enregistrement (s] sur une carte SD ou microSD vierge. Vous pouvez egalement configurer une connexion
LiveDraw avec vatre PC sur I'eau pour créer des cartes détaillées en temps reel [modeles HELIX uniqguement].

5

e Convertir des données de mappage avec AutoChart PC
g\( 5| | Transférez les données de mappage enregistrées de la carte SD sur votre PC a I'aide du pragramme PC AutoChart.
AutoChart convertira ensuite les données en une carte détaillée que vous pourrez persannaliser selon vos besains.

Afficher des cartes personnalisée(s] sur votre téte de commande

Sauvegardez la carte sur votre carte Zeroline. Insérez la carte dans votre téte de commande Humminbird pour
I'afficher. Continuer enregistrer de nouvelles données pour vos lieux de péche préférés a ajouter a vos cartes en
repetant le processus en trois etapes.

Nous vous encourageons a lire le manuel pour comprendre les capacités de votre logiciel Humminbird.

AutoChart PC

AutoChart PC vous permet d'importer, de maodifier et d'exporter des fichiers cartographiques afin de créer et d'afficher vos propres
cartes personnaliseées. Il existe deux options pour créer des cartes avec AutaChart PC:

AutoChart Live. Sauvegardez et exportez ensuite les données sur une carte Zeroline, puis
Importer des importez-les dans le logiciel PC AutoChart.
données
enregistrées Voir Enregistrement des données pour configurer la téte de commande et enregistrer les
données.
Utiliser une Connectez votre téte de commande Humminhird a votre PC en utilisant Ethernet ou NMEA
connexion LiveDraw UIIBS sur I'eau pour activer AutoChart LiveDraw, qui créera et affichera des cartes en temps
[modeles HELIX réel.
uniguement) Voir Utilisation d’AutoChart LiveDraw pour démarrer la connexion en direct.

Avec votre carte personnalisée, vaus pouvez marquer et éditer des points de cheminement, ajouter des pistes et des iTracks, des
rives, et plus encaore. De plus, vous pouvez ajouter plus de données a vos cartes lorsque vous enregistrez de nouvelles donnees a
chague sortie de péche.

AutoChart Live

AutoChart Live est une fonction de cartographie incluse sur votre téte de commande. AutoChart utilise les données d'un récepteur
GPS installé et d'un transducteur pour créer des cartes de profondeur détaillées de vos eaux favorites. Les enregistrements de
données AutoChart Live sant ensuite importés dans AutaChart PC pour étre convertis en une carte personnalisee.

_/ REMARQUE : Visitez régulierement notre site Web humminbird.com pour obtenir les derniéres informations sur I'enregistrement
> =] etl'affichage des cartes AutoChart sur votre téte de controle.
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AutoChart PRO [achat sépare requis]

AutoChart PRO est une version avanceée d'AutoChart. AutoChart PRO vous permet de créer des cartes qui affichent des informations
sonar, telles que comme dureté du fond.

Sivous avez installé une unite d'imagerie latérale sur votre bateau, vous pouvez egalement créer des mosaiques d'imagerie latérale.
La fonctionnalité Mosaique vous permet de afficher les données du sonar Side Imaging sur votre carte.

Visitez notre site Web a humminbird.com pour plus d'informations sur AutoChart PRO.

Présentation du mappage
« Source cartographique : Humminbird ou Navionics

« Stockage : AutaChart Live enregistre 8 heures de données cartographigues sur votre téte de commande. Apres 8 heures de
collecte de données, vous pouvez effacer les données et poursuivre la cartographie, ou vous pouvez également exparter les
donnees vers une carte ZerolLine pour un mappage illimite.

« Carte ZeroLine : Pour acheter une carte ZerolLine et télécharger le guide d’installation des accessaoires, visitez notre site Web
a humminbird.com.

+ Complément d'informations : Visitez aussi notre site Web pour regarder les vidéos infarmationnelles.

Conseils généraux

« Commencez par vos zones sensibles de péche préférées. L'enregistrement des données de balayage d'un lac complet n’est
pas recommande, car I'etablissement de la cartographie prendrait beaucoup de temps et pourrait comprendre des zones qui
ne vous intéressent pas.

« Changez d'itinéraire vers/a partir de chaque point de péche a chague vayage. Vous pourriez découvrir de nouvelles zones
intéressantes a cartographier.

« Démarrez un nouvel itinéraire ou enregistrement lorsque vous demarrez la journée. Enregistrez de nouvelles données a chaque
vayage pour créer de nouvelles cartes ou ameliorer les cartes existantes.

« Naviguez a une vitesse constante lors de I'enregistrement des données.

« Reéférez-vous a lillustration ci-dessous pour obtenir des instructions sur la facon de naviguer lors de I'enregistrement des
donnees de balayage.

Cartographier une zone ou un objet spécifique en détail
« Naviguez dans I'ensemble de la zone plutét que le long de la zaone.
« Virez de bord lorsque la zone ou 'objet est hors de portée du ou des faisceaux du transducteur.

« Essayez de réduire le temps de mesure, afin de reduire les erreurs dues aux variations possibles de GPS.

Cartographier un lac complet Navigation pour enregistrer des données de balayage

« Suivez un plan.

« Suivez la pente maximale du fond lacustre (ascendante ou descendante].

« Maintenez une vitesse constante. Des vitesses de péche a la traine ou
basses sont recommandees.

« Virez de bord ou le fond est plat si possible.

Dirigez votre bateau en zigzag, tout d’abord
dans une direction puis dans I’autre.

Présentation d’Autochart 8



POUR COMMENCER

Suivez les instructions des sections suivantes pour installer et configurer AutoChart PC. Ensuite, passez aux instructions pour la
canfiguration de votre téte de commande Configurez votre téte de contréle Humminbird pour enregistrer avec AutoChart Live.

Sivous envisagez d'utiliser LiveDraw, passez a la section Configurer pour utiliser LiveDraw.

./ REMARQUE : Voir aussi la section d'aide intégrée. Cliquez sur I'icone Aide sur I'écran de démarrage ou sélectionnez Aide> Aide
> =] (F1) dans la barre de menus pour I'ouvrir.

1 | Installer AutoChart PC

Préparation : L'ordinateur doit étre connecté a Internet pour pouvair procéder a I'installation. Durant I'installation, vous devrez
enregistrer le logiciel dans votre compte a I'adresse humminbird.com.

Matériel : outre votre equipement Humminhird, vaus aurez besoin d'un ordinateur avec acces a Internet. Pour des enregistrements
sonar, vous aurez besoin d'une carte SO ou microSD vierge (en fonction de votre maodele de téte de commande].

Configuration minimale requise de I'ordinateur : Systeme d’exploitation Microsoft Windows (XP, VISTA, 7, 8, ou supérieur), 1 GHz
Pentium 4 ou Athlon CPU*, 512 Mo RAM*, 10 Go d’espace sur le disque dur, lecteur DVD-ROM.

*(recommandé : 2 GHz, 1 024 Mo RAM]

Installer AutoChart

1. Alimentation a l'ordinateur.

2. Insérez le DVD AutoChart dans le lecteur de disque.

3. Faites un double clic sur. I'icone de configuration AutoChart [.exe].
4. Suivez les instructions a I'écran pour démarrer l'installation.

Durant I'installation, vous serez invité a enregistrer le logiciel dans votre compte humminbird.com. Une fois I'enregistrement
terminé, un code de licence vous sera transmis afin que vous puissiez terminer l'installation sur votre ordinateur.

5. Entrez le code de licence et suivez les invites a I'écran pour terminer l'installation.

Ecran de démarrage d'AutoChart

Barre de
menus
Barre
d’outils
Endirect :
Icénes d’actions
sur I'eau
Icones ; BT J ¥ 7 3 o Help&info
d’actions gt
hors de I'eau #

o Icones d’aide

Wy Data

9 Pour Commencer



2 | Configurer les préférences du mappage et du transducteur

Utilisez la baite de dialogue Parametres pour configurer le transducteur et le récepteur GPS installgs avec AutoChart. Les mesures
amelioreront la qualité des données que vous recueillez sur I'eau. Par exemple, si le réecepteur GPS est installé a une distance
d’environ 3 metres du transducteur, AutoChart compensera la distance entre les eléments matériels.

Prendre les mesures

Prenez les mesures suivantes sur votre bateau. Les mesures doivent étre prises en centimetres.

X(cm)] = la distance entre le transducteur et le récepteur GPS, en longueur, de la proue a la poupe.
Y(cm)] = la distance entre le transducteur et le récepteur GPS, d’un bout a I'autre du bateau, de babord a tribord.

Z[(cm)] = la distance entre le transducteur et la surface de I'eau.

Enregistrement des mesures du bateau

Entrez les mesures
1. Ouvrez AutoChart. [Faites un double clic sur I'icone AutoChart de votre bureau]

2. Surla barre de menus qui s'affiche dans le haut de I'écran, sélectionnez Outils > Parametres > Géneral.

sélectionner les outils

.. Humminbird |\utoChart Pro - [Main: Urrl_iﬂed?]_'

Map Btype Sidelmaging WView Window Help

Settings |.'$‘ General i

ey : |
/ /| Openthe dialog for general settings .
NMEA/COM/Ethernet p gforg g On the water

| Stop Log Waypaoint Manager

Edit Data [% Chart File Index Manager

Background Map - :
Water Temp he :

Tide Correction Connect

3. Sous Transducteurs, saisissez les mesures suivantes a partir de la section Prendre les mesures :
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Parameétres de configuration

Sile recepteur GPS est installe devant le transducteur (plus pres de la proue], entrez une valeur

X [cm o D . . o L
(em) positive. Si le récepteur GPS est installe derriere le transducteur, entrez une valeur negative.
Si le récepteur GPS est installg cote tribord du transducteur, entrez une valeur positive. Si
Y (cm] . . A pa L
le récepteur GPS est installé coté babord du transducteur, entrez une valeur negative.
I Réglez a 0 (zero]. Cette mesure se calculera automatiquement si vous synchronisez vos
Inclinaison . . . ;
donneées. Consultez la section Réglage et corrections.
Latence Reglez a O [zéro). Cette mesure se calculera automatiguement si vous synchronisez vos

données. Cansultez la section Réglage et corrections.

Angle du céne

Entrez I'angle le plus impaortant qui sera géré par le transducteur. Par exemple, avec un
transducteur 20°/60°, entrez 60. Sivous ne connaissez pas I'angle du cone de votre modele
de transducteur, visitez notre site Web a I'adresse humminbird.com pour trouver les
caracteristiques relatives a votre modele de transducteur.

Z [Décalage
de la quille]

Entrez la distance entre la surface de I'eau et le transducteur sous forme de valeur positive.

Utilisez X/Y/T

Laissez cette case décochée & moins d’étre en train de régler vos données. Consultez la
section Réglage et corrections.

Halo [données en
direct seulement)

Si cette case est cochée, la position actuelle sera entourée d'un effet de halo durant la
collecte de donnees en direct.

Afficher I'empreinte
du sonar sur les
données en direct
(données en direct
seulement]

Si cette case est cocheée, un cercle se dessinera pour indiguer que le sonar voit la profondeur
actuelle durant la collecte de données en direct. Voir Angle du céne.

4. Cliguez sur OK. Pour les autres parametres de cette baoite de dialogue, vous pouvez utiliser les parametres AutoChart par défaut.

Pour de plus amples détails, cliguez sur Aide dans la barre de menus. Sélectionnez Parametres pour obtenir la description

de chague champ.

Configuration des rappels

Configurez AutoChart de fagon a ce que la correction du niveau de la marée sait demandeée lorsque vous ouvrez AutoChart et

impartez des fichiers. Consultez la section Réglage et corrections pour plus de détails.

1. Depuis la barre de menus, selectionnez Outils > Parametres > Correction de la maree.

2. Sivous prévoyez utiliser AutoChart en direct sur I'eau, cochez I'option Afficher cette baoite de dialogue lors du démarrage

d’AutoChart.

Si vous prévoyez utiliser AutoChart hors de I'eau (avec des fichiers importés), cochez I'option Demander une correction de la

mareée lors de I'importation des données.

1 Pour Commencer




3 | Mettre a jour le logiciel de votre téte de commande

Il est impartant d'installer la plus récente mise a jour logicielle sur votre téte de commande pour activer les cartes que vous creez
dans AutoChart et AutoChart PRO.

1. Avant que le logiciel de votre téte de commande ne soit mis a jour, ou que ses parametres par défaut ne soient restaures,
exportez les donnes de navigation, et copiez les captures d'ecran de votre écran sur une carte SD. Cansultez votre Manuel
d'utilisation de la téte de commande.

AVERTISSEMENT ! Humminbird réfute toute responsabilité en cas de perte de fichiers de données [points de cheminement,
routes, itinéraires, groupes, enregistrements, etc.] pouvant étre causée par des dommages directs et indirects au niveau du
logiciel ou des composants physiques de I'appareil. Il est important de sauvegarder régulierement les fichiers de données de
votre ordinateur, de la téte de commande et de la carte ZeroLine.

Insérez une carte SO vierge dans la fente pour carte PC.

Rendez-vous sur humminbird.com, et sélectionnez Support> Mises a jour logicielles.
Selectionnez votre modele de téte de commande dans la liste des produits.

Suivez les instructions a I'écran pour télécharger et enregistrer le fichier logiciel sur la carte SD.
Mise en marche la téte de commande. Selectionnez Démarrer en mode normal.

Installez la carte micraSD ou SD avec le fichier logiciel mis a jour dans la fente SD de votre téte de commande.

® N ® = W

Suivez les instructions a I'écran pour mettre a jour le logiciel de la téte de commande. Consultez votre Manuel d'utilisation de la
téte de commande.

4 | Enregistrez votre logiciel PC AutoChart

Pour obtenir les dernieres mises a jour de votre logiciel PC, enregistrez votre logiciel PC AutoChart sur notre site Web humminbird.com.
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CONFIGURER POUR UTILISER LIVEDRAW (FACULTATIF, MODELES SPECIFIQUES SEULEMENT)

Si vous branchez votre appareil Humminbird a votre ardinateur, AutoChart créera et affichera des cartes en temps reel. Utiliser
Ethernet ou NMEA 0183 pour créer une connexion de donnees en direct entre votre téte de commande et votre ordinateur.Si la téte

de commande de votre Humminbird ne comprend pas Ethernet, utilisez NMEA 0183.

« Connexion Ethernet: AutoChart recevra des donnees GPS et sonar pour creer une carte de profondeur en temps
reel. Sivous avez la version AutoChart PRO, vous abtiendrez également la dureté du fond, la mosaigue d'imagerie

latérale et la mosaique d’imagerie 360.

« Connexion NMEA 0183 : AutoChart recevra des données GPS et sonar pour créer une carte de profondeur en

temps reel.

Sivous prévoyez ne pas utiliser AutoChart en direct sur votre bateau, vous pouvez sauter cette section.

z' REMARQUE : L'imagerie latérale ou I'imagerie 360 doivent étre installés sur votre téte de commande pour que vous puissiez
> =] activer Mosaique dans AutoChart PRO. Consultez notre site Web a I'adresse humminbird.com pour d’autres détails sur la

compatibilité et I'achat.

z' REMARQUE : LiveDraw est uniquement disponible pour des modeles spécifiques. Pour plus d'informations, visitez notre site Web
> =] al'adresse humminbird.com

Connexion Ethernet LiveDraw

Vous pouvez connecter 'ordinateur au port Ethernet d'une téte de commande Humminbird ou vous pouvez vous connecter au

reseau Ethernet par le biais d’un interrupteur Ethernet.

1. Achetez des cables Ethernet et du matériel
La forme du port Ethernet determine le type de cable dont vous avez besoin. Le port Ethernet
sera rond ou en forme de sablier. Les ports de I'interrupteur Ethernet sont rands.

1. Vérifiez les illustrations des connecteurs Ethernet et le port Ethernet de votre téte de
commande pour determiner le type de connecteur.

2. Consultez le tahleau ci-dessous pour connaitre le ou les cables requis pour votre
installation.

./ REMARQUE : Pour acheter des cables Ethernet et des cables de rallonge, visitez notre site
E’ Web @ humminbird.com.

Connecteurs Ethernet

connecteur en connecteur rond
forme de sablier

Materiel Cables requis

Tete de commande avec port Ethernet en forme de
sablier

(1) AS EC QDE & [1] AS EC Chart

Tete de commande avec port Ethernet rand

(1) AS EC Chart

Commutateur Ethernet [AS ETH SPXG)
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2. Branchez votre ordinateur au réseau Humminbird Ethernet

MISE EN GARDE ! Ne montez PAS les cables dans un endroit ou les connecteurs pourraient étre submergés. Si les cables
sont installés dans une zone ou des éclaboussures sont possibles, il est préférable d'appliquer de la graisse diélectrique
sur l'intérieur des connecteurs pour éviter la corrosion. Vous pouvez acheter la graisse diélectrique séparément dans une
quincaillerie ou un magasin d'équipement automobile.

Confirmez que toutes les tétes de commande et e réseau sont alimentes.

Insérez le connecteur RJ4S (a partir du cable du tableau AS EC] dans le paort de vatre ordinateur.

Si applicable a votre installation, branchez les cables adaptateurs [AS EC QDE] et les cables de rallonge au céble du tableau
AS EC.

Branchez le céble a la prise Ethernet de la téte de commande ou a I'interrupteur Ethernet, en notant ce qui suit :

Les connecteurs sont clavetés afin d'éviter une mauvaise installation; assurez-vous daonc de ne pas forcer lorsgque vous les
enfichez dans le port.

Connecteurs de cable ronds : Si la téte de commande possede un port Ethernet rond, le cable Ethernet peut étre branche
directement a la téte de commande. Serrez a la main I'écrou qui se trouve sur le cable de fagon a ce que la connexion soit solide.

Connecteurs en forme de sablier : Sila téte de commande dispose d'un port en forme de sahlier, il se connecte a I'appareil par
un collecteur de céable ou plateau de cablage. Consultez le guide d'installation des tétes de commande pour en savoir plus.

3. Configurer AutoChart de facon a ce qu’il fonctionne avec Ethernet
Sur votre ordinateur, ouvrez AutoChart. (Faites un double clic sur I'icéne AutoChart de votre bureau]

£ W o

Allumez les tétes de commande et le réseau Ethernet.

Depuis la barre de menus AutaChart sur I'ordinateur, sélectionnez Outils > Parametres > NMEA/COM Ethernet.

Configurez les éléments suivants pour activer Ethernet avec AutoChart (consultez aussi l'illustration] :

Sous NMEA 0183, sélectionnez OCh [NMEA éteint].
Sous Sources de données Ethernet, verifiez le GPS et le sonar 2D.

Sivous avez AutoChart PRO avec Imagerie latérale ou Imagerie 360 [installé sur votre téte de commande], verifiez le Sonar
SI/360 et selectionnez Sl ou 360 pour activer les fonctions de mosaique (imagerie latérale ou imagerie 360].

Sur la téte de commande Humminbird, sélectionnez le Menu principal > Onglet Sonar > Transducteur connecté pour
canfirmer que le meéme transducteur a été sélectionne. Si le transducteur est sur le réseau, selectionnez Menu principal >
Reéseau > Configuration de la source réseau.

Saus chague source de données Ethernet qui a été cochée, cliguez sur le bouton Sélectionner. Selectionnez I'appareil ou
la source de données a partir de la liste.
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MHEEA 0183
I 31 Ch (D2Ch @ 0Ch([MMES DF)
Chatinel & Channel B
Port; ComM10 - | Fort: | COMZ
Baud: | 32400 Baud: | 4800

MMES Sentences
GPS: | IMGGA

Sounder: IMDET

by ports.

[¥] Use heading sensor (HDG_HOM or HO'T)

[T] &utamatic connectian

Ethernet data sources I
[V GPs

Unit 130206020387

[ Sonar 2D

Unit: 130208020387 Select

15 @ 360

rit; SSB.-’-'« I Select |

[¥] Track smaoothing
|¥] Course wectar [ oK J [ Cancel J

5. Cliguez sur les cases adequates pour ajouter un crochet aux parametres suivants, comme indigue ci-dessous :

Parameétres NMEA/Ethernet additionnels

capteur de cap
(HDG, HDM, HDT])

Utilisez le Siun capteur est cache, AutoChart utilisera les données de cap (le cas échéant] d’un capteur
de cap dgja installe [AS GPS HS]. Si vous executez le mode 2 Ch, les deux canaux
rechercheront les données de cap.

automatique

Connexion Si cette case est cochée, AutoChart établira la connexion en direct lorsque vous ouvrirez le
pragramme.

Lissage du trace

Si cette case est cochée, les données GPS seront filtrées pour des évaluations de trajet et une
vitesse plus stables. Ce parameétre s'appliquera également a l'importation des données enregistrées.

Vecteur de trajet

Si cette case est cochée, un vecteur noir illustrant le trajet sera dessiné a I'écran. Si les
donneées de cap sont disponibles, un vecteur de couleur rouge indiquera le cap du bateau.

6. Cliguez sur OK.

7. Activez votre pare-feu Windows : Sur votre ordinateur, ouvrez le panneau de controle (Panneau de contréle > Pare-feu Windows
> Exceptions]. Selectionnez le bouton Ajouter un programme pour fournir un acces Ethernet a AutoChart.

./ REMARQUE : Les parametres de pare-feu peuvent varier. Pour en savoir plus, consultez la documentation de votre systeme

= d’exploitation Microsoft Windows.

8. Passez a I'étape Configurer les paramétres du PC AutoChart pour utiliser LiveDraw.
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Connexion NMEA 0183 LiveDraw

Utilisez la connexion NMEA 0183 si le modele de votre téte de commande ne comprend pas Ethernet. Si votre téte de commande
comprend Ethernet, voir la section précedente, Connexion Ethernet LiveDraw.
1. Achat d’équipement

Vous avez besoin du cable AS PC 3 pour raccorder la téte de commande au port USB de votre ordinateur. Pour de plus amples
details, rendez-vous sur notre site Web humminbird.com.

./ REMARQUE : Si votre ordinateur ne possede pas de port USB, vous pouvez utiliser I'’AS PC 2 pour vous connecter a un port série
> =] de votre ordinateur.
2. Brancher votre ordinateur a la téte de commande Humminbird

Reportez-vous au guide d'installation de la téte de commande pour plus d'informations sur le connecteur COM et la connexion a
votre téte de commande ou au collecteur de cable.

1. Confirmez que toutes les tétes de commande et le réseau sont alimenteés. HELIX chemins de cables
2. Branchez le connecteur COM dans le port COM du plateau de cablage de la téte de Port‘CUM
cammande.

Consultez le guide d'installation de votre téte de commande pour plus d'informations sur
le connecteur COM et se connectant a votre téte de commande ou a votre collecteur de
cable.

3. Branchez I'autre extrémité du cable dans le port USB de votre ordinateur.

MISE EN GARDE ! Ne montez PAS les cables dans un endroit ou les connecteurs pourraient étre submergés. Si les cables sont
installés dans une zone ou des éclaboussures sont possibles, il est préférable d'appliquer de la graisse diélectrique sur I'intérieur
des connecteurs pour éviter la corrosion. Vous pouvez acheter la graisse diélectrique séparément dans une quincaillerie ou un
magasin d'équipement automobhile.

3. Configurez la sortie du NMEA 0183 sur la téte de commande
Mettez sous tension le réseau de votre téte de commande Humminbird.
Démarrez en mode Normal la téte de commande.

Menu principal : Appuyez deux fois sur la touche MENU.

Cliguez sur I'onglet Configuration.

Sélectionnez Mode utilisateur> Avance.

Appuyez une fois sur la touche QUITTER.

N o o B w o

Sélectionnez Sortie NMEA 0183> Activé.

4, Configurer AutoChart de facon a ce qu’il fonctionne avec NMEA 0183

1. Survotre ordinateur, ouvrez AutoChart. (Faites un double clic sur I'icone AutoChart de votre bureau)

2. Surlabarre de menus qui s'affiche dans le haut de I'écran, sélectionnez Outils > Parametres > NMEA/COM/Ethernet.
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HMES 0183 Ethernet data sources

@ 1Ch ()2Ch () 0Ch[NMEA DF) -
[ GPS

Channel & Charinel B Uit 130206020387
Part: ComI0 - Fort: | COM2 * |

Baud | 38400 - Baud: | 4300 . [Tl Sonar 20
MMES Sentences Unit: 1302060203587 Select

GPS: INGGE v
guncer.  [NDET e [ISonar 514360 )51 @ 360

Unit: SSB.& I Select |
—

[¥] Usze heading sensor [HDG HDM or HOT) [¥] Track smoathing

7] sutomatic connection |¥] Course vectar (0] 1 [ Cancel

Sous NMEA 0183, sélectionnez 1Ch.

'.l REMARQUE : Pour recevoir les données NMEA a partir de deux sources différentes (GPS d’une source, profondeur de I'autre),

> =] réglez le parametre de canal a 2. Confirmez que I"appareil fournissant les données GPS est branché au canal A et que les
parametres du canal B s’appliquent au transducteur. Dans les étapes suivantes, vous devrez appliquer les parametres de port et
de bauds des deux canaux.

Cliguez sur le bouton Mes paorts... Notez le nom et le numeéro du port affiché dans la boite de dialogue.
Sous Canal A, cliquez sur le menu déroulant Port. Sélectionnez le nom et le numeéro de port affichés a I'etape 4 (COM1).
Débit en bauds:

Si les données GPS proviennent de la téte de commande Humminbird avec GPS interne ou d'un récepteur GPS externe (en
forme de rondelle], selectionnez 4800.

Si les données GPS proviennent du capteur de cap Humminbird GPS + [AS GPS HS), sélectionnez 38400.
Phrases NMEA : Utilisez les parametres par defaut affichés dans la boite de dialogue.

Cliguez sur les cases adequates pour ajouter un crochet aux parametres suivants, comme indique ci-dessous :

Parameétres NMEA/Ethernet additionnels

Utilisez le Siun capteur est cochg, AutoChart utilisera les données de cap (le cas échéant] d'un capteur
capteur de cap de cap degja installe [AS GPS HS]. Si vous exécutez le mode 2 Ch, les deux canaux
(HDG, HDM, HDT) rechercheront les données de cap.

Connexion Si cette case est cochée, AutaChart établira la connexion en direct lorsque vous ouvrirez le
automatique programme.

Si cette case est cachée, les donnees GPS seront filtrées pour des évaluations de trajet et une

Lissage du tracé . N . . . . L
g vitesse plus stables. Ce parametre s'appliquera également a limportation des données enregistrees.

Si cette case est cochée, un vecteur noir illustrant le trajet sera dessing a I'écran. Si les

Vecteur de trajet . . . o
) donneées de cap sont disponibles, un vecteur de couleur rouge indiguera le cap du bateau.

Cliguez sur OK. Passez a I'étape Configurer les parametres du PC AutoChart pour utiliser LiveDraw.
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Configurer les parametres du PC AutoChart pour utiliser LiveDraw

Sivous envisagez d'effectuer un mappage en direct sur I'eau a I'aide d'AutoChart LiveDraw, utilisez les instructions suivantes pour
configurer les parametres dans AutoChart PC.

Activez Enregistrement automatique

1. Surlabarre de menus, sélectionnez Fichier > Sauvegarde automatique et Index par defaut.
2. Cliguez sur Activer la sauvegarde automatique pour ajouter un crochet a la case.

3. Entrez un nom de fichier par défaut pour tous les fichiers. Ce nom de fichier de base comportera une balise automatique
d’heure.

4. Parcourez le repertaire de votre ordinateur pour choisir un emplacement de sauvegarde. Vos fichiers seront sauvegardes a cet
endroit.

5. Cliguez sur OK.

Activez 'automatisation (bordure de carte interne)

AutoChart fonctionne avec une carte interne mise a jour dés que de nouvelles donnees sont saisies. La bordure de la carte interne
s'affiche sous forme de baite rouge. Il est important de configurer cette boite rouge de fagan a ce gu'elle s'ajuste automatiquement
aux donnees en temps reel. Consultez Changement de la bordure de carte interne pour de plus amples détails.

1. Surlabarre de menus, sélectionnez Outils > Parametres > Général.

2. Dans Generation de cartes, cliquez sur le menu déroulant Automatisation. Sélectionnez Recentrage automatique [Auto RC).

3. Cliguez sur OK.

Configurer le boitier de commande (vendue séparément)

Sivous avez branche un hoitier de commande a votre ordinateur, activez-le pour qu’il puisse étre utilisé avec AutoChart.

1. Surlabarre de menus, sélectionnez Outils > Parametres > Général.
2. Dans Interface utilisateur, cochez Boitier de commande.

3. Cliguez sur OK.
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CONFIGUREZ VOTRE TETE DE COMMANDE HUMMINBIRD POUR ENREGISTRER AVEC AUTOCHART LIVE

Lorsgque vous démarrez votre cartographie pour la journée, il est impaortant de noter si le niveau de I'eau est plus éleve ou plus bas
gue d’habitude. Il est également important d’utiliser vos faisceaux de transducteurs 20 exclusivement.

1 | Installez une carte Zeroline [facultatif)

Sivous envisagez d'utiliser AutoChart PC pour créer vos cartes personnalisées, vous devez enregistrer vos donneées de mappage
sur une carte Zeroline ou carte ZeroLine microSD [en fonction de votre modele de téte de commande].

Il est important de prendre en compte le conseil suivant lors de I'installation de la carte ZeroLine :

« Afin d'enregistrer les journaux de suivi et les données du sondeur directement sur la carte, la carte dait étre déverrouillée.

Pour deverrouiller une carte, tenez la carte avec I'étiquette vers le haut et localisez I'interrupteur de verrouillage sur le coté
gauche de la carte. Faites glisser I'interrupteur vers le haut (position déverrouillée].

Il est important de prendre en compte le conseil suivant lors de l'installation de la carte ZerolLine microSD:

« Retirez la carte microSD de I'adaptateur de carte microSD.
1. Retirez le couvercle de la fente de carte SD.

2. Verifiez que la carte SD est correctement positionnée pour le logement de carte de controle. Consultez le guide d'installation
de votre téte de commande pour plus de details.

3. Insérez la carte dans la fente jusgu'a ce que vous entendiez un déclic.

4. Replacez le couvercle de la fente afin gu'il soit solidement maintenu.

_/ REMARQUE : Ne laissez pas le couvercle du logement de carte SD ouvert. Le couvercle doit toujours étre rabattu pour prévenir
> =] les dommages a I'appareil causés par I'eau.

2 | Sélectionnez I'emplacement de sauvegarde

Si vous avez insere la carte de carte AutoChart Zeroline, elle sera automatiquement sélectionnée comme emplacement de
sauvegarde.

Série SOLIX et ONIX Série HELIX

1. Pour les données AutoChart : Ouvrir I'affichage 1. Ouvrir I'affichage cartographigue.
cartographique. Appuyez une fois sur la touche ,
MENU. Seélectionnez AutoChart. Seélectionnez 2. Appuyez une fois s ur la touche MENU.
Enregistrer I'emplacement. Sélectionnez le SD 3. Sglectionnez AutoChart,
carte.

4, Selectionnez Enregistrer I'emplacement.

2. Pour les enregistrements sonar : Appuyez sur la
touche ACCUEIL. Sélectionnez outil 5. Appuyez sur Iq togche de curseur DROITE ou
Enregistrements.  Sélectionnez  Enregistrer GAUCHE pour selectionner la carte.

I'emplacement. Sélectionnez la carte.
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3 | Régler la source cartographique

AutoChart Live peut étre utilisé lorsque Humminhird LakeMaster ou Navionics est sélectionné comme source cartographigue.
Lorsque vous installez une carte microSD ou SD, la source cartographigue est automatiguement modifiée a celle correspondant a
la source de la carte microSD ou SD. Vous pouvez également changer de source cartographigue manuellement. Si deux cartes sont
installées dans votre téte de commande, vous pouvez choisir la source de données cartographiques que vous desirez utilizer.

Série SOLIX et ONIX Série HELIX

1. Appuyez sur la touche ACCUEIL. 1. Menu principal : Appuyez deux fais sur la touche

A . MENU. Sélectionnez I'onglet Carte.
2. Seélectionnez Parametres.

, . 2. Sélectionnez la source cartographique.
3. Sélectionnez Carte. grapnig

3. Sélectionnez la carte de localisation de la carte
installée Humminbird LakeMaster ou Navionics ou
une carte integree.

4, Selectionnez Humminbird ou Navionics.

4 | Confirmer la source du sonar 2D et désactiver les autres transducteurs

Pour enregistrer votre carte personnalisée, vous devez avoir un indicateur numerique de la profondeur fiable et précis sur un
transducteur 20 a impulsians. Vous pouvez utiliser un transducteur BualBeam PLUS Humminbird (83/200 kHz], un transducteur a
imagerie laterale avec capacités 20 [faisceau vers le bas] ou un transducteur CHIRP avec capacités 2D (faisceau vers le bas].=

Lorsque vous enregistrez votre carte, votre transducteur 2D doit étre le seul transducteur émetteur d’impulsions a bord. Si vous
avez d’autres transducteurs 20 qui émettent des impulsions sur des tétes de commande a distance, vous devez les désactiver.
Imagerie verticale ([Down Imaging] et Imagerie latérale (Side Imaging) poutres peuvent fonctionner en méme temps. Vous ne devez
pas les désactiver.

AutoChart PRO : Si vous avez AutoChart PRO et prevoyez de créer des cartes Mosaique d'imagerie latérale, sélectionnez votre
capteur d'imagerie latérale dans cette étape.

Sélectionnez la source du transducteur 2D

Série SOLIX et ONIX Série HELIX

1. Appuyez sur la touche ACCUEIL. 1. Menu principal : Appuyez deux fois sur la touche

G N MENU. Sélectionnez I'onglet Sonar.
2. Sélectionnez les Parametres.

2. Sélectionnez Transducteur connecté.

3. Sélectionnez Sonar CHIRP.

o 3. Sélectionnez le transducteur connecte a la téte de
4, Seélectionnez Source sonar. command.
5. Sélectionnez l'onglet Sonar 20. 4, Sidautres tétes de commande se trouvent a bord
B.

avec un transducteur 2D, vérifiez qgu’elles
n‘émettent pas d’impulsions lorsque vous
etablissez la cartographie. Un seul transducteur
20 doit emettre des impulsions a bord pendant le
processus d'enregistrement.

Confirmez que I'émission dimpulsions 20 est
activée. Touchez le bouton d'activation/de
désactivation de I'émission d'impulsions 20 ou
appuyez sur la touche ENTREE pour 'activer.

7. Maintenez la touche QUITTER enfoncée pour
fermer le systeme de menu.

8. Sid'autres tétes de commande se trouvent a bord
avec un transducteur 20, veérifiez qu'elles
n‘émettent pas d’impulsions lorsque vous
gtablissez la cartographie. Un seul transducteur
2D doit emettre des impulsions a bord pendant le
processus d'enregistrement.
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Confirmer la source du sonar 2D [SOLIX et ONIX série)

emplacement de connexion d’un transducteur
(connecté a la téte de commande SOLIX a distance) émission d’'impulsions activée

¥ Sonar Source Select X
2D Source 2D Pinging Transducer Setting
< T MED/HIGH —
onglet—3 ® ‘J_.—,% ROLIXLZ ot @» | 2D+DI+5 = e
Sonar 2D : : _ow o
sélectionné MED/HIGH

. SoLIX 12 Sl ¢ S . —

Down Imaging O ﬁ% 2D+DI+5l = dP
onglets des , . SOLIX 12 51 MEDAICH S [ . =
autres Side Imaging O ﬁ% 2D+DI 45| =5

sources sonar

L 360 Imaging ‘

5 | Confirmer 'indicateur numérique de la profondeur et la position GPS

Série SOLIX et ONIX Série HELIX

1. Appuyez sur la touche ACCUEIL. 1. Ouvrez un affichage cartographigue a I'écran.

2. Selectionnez un affichage cartographigque a partir 2. Confirmez I'indicateur numérique de la profondeur :
de la barre des Favoris ou de I'outil Affichages. Verifiez que I'indicateur numerique de la profondeur

3. Confirmez [lindicateur numérique de la estaffiche.
profondeur : Vérifiez que lindicateur numeérigue L'affichage de [lindicateur numérique de la
de la profondeur est affiché. profondeur prend un certain temps.
LU'affichage de [lindicateur numérique de la 3. Confirmez la position GPS : Vérifiez que I'indicateur
profondeur prend un certain temps. numerique de vitesse est affiché.

4. Confirmez la position GPS : Examinez la barre
d'état et confirmez que l'icéne GPS est blanche.
Vérifiez que lindicateur numeérigue de vitesse est

affiche.
Confirmez I'indicateur numérique de la profondeur (Série SOLIX et ONIX)
Indicateur numeérique de vérification du
Indicateur numérique de la profondeur manquant la profondeur détecté  vitesse capteur GPS
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6 | Ajuster la compensation du niveau d’eau

Lorsque vous démarrez votre cartographie pour la journeée, il est impartant de noter si le niveau de I'eau est plus éleve ou plus has

que d’habitude. Ajustez ce parametre en utilisant les astuces suivantes :

Sile niveau d'eau est plus éleve que la normale, réglez le niveau de compensation d'eau a un mantant

pasitif (+].

Si le niveau d'eau est inférieur a la normale, reglez le niveau de compensation d'eau a un mantant

negatif [-].

Sile niveau d'eau n'a pas changé (normal), reglez le niveau de compensation d'eau a zéro [0].

Si, par exemple, le niveau du lac est plus bas de 3 pi, réglez la compensation du niveau d’eau a -3.

Série SOLIX et ONIX

1

Sur l'affichage cartographique, touchez Carte
dans la barre d’état ou appuyez une fois sur la
touche MENU.

Sélectionnez Compensation de niveau d’eau.

Touchez le bouton marche/arrét ou appuyez sur la
touche ENTREE pour I'activer.

Reglez le parametre en faisant glisser le curseur
ou en maintenant la touche ENTREE enfoncee.

7 | Afficher I'itinéraire actuel (facultatif)

L'affichage de l'itinéraire actuel vous permet de voir le parcours déja effectue par le bateau pendant que vous enregistrez la carte.

Série SOLIX et ONIX

1.

Sur I'affichage cartographique, touchez Carte
dans la bharre d'état ou appuyez une fois sur la
touche MENU.

Selectionnez Options cartographiques.

Sélectionnez Données de

navigation.

Superposition >

Touchez le bouton d’activation/désactivation des
donnees de navigation ou appuyez sur la touche
ENTREE pour les activer.

Cochez les Itinéraires [actifs].

Maintenez la touche QUITTER enfoncée jusqu’a ce
gue le systeme de menu se ferme.

Configurez votre Humminbird pour enregistrer avec AutoChart

Série HELIX

1

Menu principal : Appuyez deux fois sur la touche
MENU. Sélectionnez I'onglet HB Carte.

Sélectionnez Compensation de niveau d’eau.

Appuyez sur les touches de curseur DROITE ou
GAUCHE pour ajuster le reglage.

Série HELIX

1
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Menu principal : Appuyez deux fois sur la touche
MENU. Selectionnez I'onglet HB Carte.

Sélectionnez Compensation de niveau d’eau.

Appuyez sur les touches de curseur DROITE ou
GAUCHE pour ajuster le reglage.

Sélectionnez Visibilite. Appuyez sur le curseur
DROIT ou GAUCHE clé pour sélectionner Visible.

Enregistrer: sélectionnez Enregistrer. Appuyez sur
la touche curseur de DROITE.



8 | Lancer un enregistrement sonar pour AutoChart PC [facultatif)

Si vous envisagez d’utiliser AutoChart PC, lancez un enregistrement sonar avant de commencer a enregistrer votre carte

personnalisee.

1. Insérez une carte microSD ou SD dans le logement prévu a cet effet sur la téte de commande.

2. Suivez les instructions pour votre modele de téte de commande ci-dessous.

Série SOLIX et ONIX

3.

Appuyez sur la touche ACCUEIL.

4. Sélectionnez I'outil Enregistrements.

o

A

»>

Selectionnez Enregistrer sonar.

Seélectionnez Enregistrement de sources. Touchez
Sanar 2D ou appuyez sur la touche ENTREE pour
cacher la case.

Appuyez sur la touche QUITTER.

Sélectionnez Lancer I'enregistrement.

un mode d’affichage sonar.

Série HELIX

3.

]
o
6
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Appuyez et maintenez enfoncee la touche VUE.

. Sélectionnez Systeme > Vue d’article et de cliché

Appuyez sur la touche MENU.

. Selectionnez Lancer I'enregistrement. Appuyez

sur la touche de curseur DROITE.

Nom de fichier : un point de cheminement sera
ggalement créé a la position du bateau, et
I'enregistrement aura le méme nom de fichier
(.SON] gue le point de cheminement.

Utiliser différents modes d'affichage : pour
utiliser difféerents modes d'affichage sur la téte de
commande et continuer d'enregistrer, appuyez
sur la touche QUITTER.

Non disponible : les captures d'écran et la lecture
ne sont pas possibles durant I'enregistrement.

SOLIX et ONIX REMARQUE : L'enregistrement sonar peut étre lancé a partir de I'outil Enregistrements ou du menu X-Press dans

Configurez votre Humminbird pour enregistrer avec AutoChart



ENREGISTREZ VOTRE CARTE AVEC AUTOCHART LIVE

Suivez les instructions suivantes pour commencer a enregistrer votre carte persannalisee.

Personnaliser I'affichage de mappage : Pour modifier les parametres d'affichage pendant I'enregistrement [palette de couleurs,
lignes de contour, transparence, etc.), voir Ajuster les parametres d’Affichage de la Carte.

./ REMARQUE : Visitez régulierement notre site Web humminbird.com pour obtenir les derniéres informations sur I'enregistrement
> =] etl'affichage des cartes AutoChart sur votre téte de contréle.

1 | Commencer |'enregistrement

1. Avant de commencer le mappage du jour, verifiez que la téte de commande est configuree comme indiqué dans la section
precédente, Configurer votre téte de contréle pour enregistrer avec AutoChart.

2. Suivez les instructions pour votre modele de téte de commande.

Série SOLIX et ONIX Série HELIX
3. Sur [l'affichage cartographigue, touchez Carte 3. Menu principal : Appuyez deux fois sur la touche
dans la barre d’état ou appuyez une fois sur la MENU. Sélectionnez I'onglet HB Carte.

touche MENU.
ouene 4, Selectionnez AutoChart. Appuyez sur la touche de

4. Sélectionnez AutaChart. curseur DROITE.
5. Selectionnez Enregistrer. 9. Seélectionnez Enregistrer.
6. Touchez le bouton marche/arrét ou appuyez sur la 6. Sélectionnez Activer.

touche ENTREE I'activer.
ouene paurtactiver Affichage : Sélectionnez Visible.

Affichage : Sélectionnez AutoChart. Touchez la
case a cocher ou appuyez sur la touche ENTREE
pour la cocher.

Agrandir : Appuyez sur la touche + ZOOM pour
afficher les données de profondeur dans
I'affichage cartographigue.

Agrandir : Appuyez sur la touche + Z00M pour

afficher les données de profondeur dans

I'affichage cartographigue.

3. Dirigez votre bateau en zigzag, tout d’abord dans une direction puis dans I'autre. Maintenez constamment une vitesse faible
ou une vitesse de péche a la traine lorsque vous établissez la cartographie. Reportez-vous a la section Présentation
d’Autochart pour plus de détails.
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Enregistrement avec AutoChart Live [SOLIX et ONIX)

Chart N-Up I "_—T:"‘C Live {:} = O

profondeur 2 2 o@ ft ﬁ : | Lc:t.:: :e
8152
2054225
25
ﬂ 2 O?W ' ' _ lignes de

profil (lignes
carte de noires)
profondeur
en cours
itinéraire
actuel (ligne
rouge)
échellede la
carte de £} 204°M 440.8ft N 34°14.193'"W 83°56.680'
profondeur

2 | Arréter I'enregistrement

Suivez les instructions de cette section pour arréter I'enregistrement. Votre carte est automatiquement enregistrée dans
I'emplacement que vous avez seélectionneé dans Configurez votre téte de commande Humminbird pour enregistrer avec AutoChart :
Sélectionnez I'emplacement d'enregistrement. Si vous n'avez pas sélectionné d'emplacement de sauvegarde, votre carte est
automatiguement enregistree sur la téte de commande [interne] ou sur la carte AutaChart ZeroLine si elle est installee.

Série SOLIX et ONIX Série HELIX
1. Sur l'affichage cartographique, touchez Carte 1. Menu X-Press Cartographie : Sur I'affichage
dans la bharre d'état ou appuyez une fois sur la cartographigue, appuyez une fois sur la touche
touche MENU. MENU.
2. Selectionnez AutoChart. 2. Selectionnez AutaChart. Appuyez sur la touche de

curseur DROITE.
3. Seélectionnez Enregistrer. Touchez le bouton

marche/arrét ou appuyez sur la touche ENTREE 3. Sélectionnez Enregistrer.

our 'arréter. , . , ,
P 4, Selectionnez Desactiver.

Si vous n'avez pas de carte de carte ZeroLine installée et que le stockage de la téte de commande (8
heures] est atteint, la téte de commande fournira une boite de dialogue pour confirmer ou effacer les
données. Pour enregistrer votre carte et désactiver I'enregistrement, sélectionnez Confirmer. Pour effacer
votre carte et recommencer, sélectionnez Effacer les donnees.
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3 | Corriger les données

Sivous vayez une irrégularité dans les données [telles que la profondeur perdu], elle peut étre carrigée. Lenregistrement doit étre

deésactive lorsque vaus corrigez les donnees.

Série SOLIX et ONIX

1.

1282.31t

Sur l'affichage cartographique, touchez Carte
dans la barre d’état ou appuyez une fois sur la
touche MENU.

Sélectionnez AutoChart.

Désactivez I’enregistrement Selectionnez
Enregistrer. Touchez le bouton marche/arrét ou
appuyez sur la touche ENTREE pour l'arréter.

Sélectionnez Afficher les données brutes.

Appuyez une fois sur la touche EXIT pour revenir a
la vue graphigue.

Appuyez sur la touche + Zoom pour afficher
chague point de donnees.

Touchez le point de données ou utilisez le levier
pour le sélectionner.

Touchez Carte dans la harre d’état ou appuyez une
fois sur la touche MENU.

A partir du menu AutoChart LIVE, sélectionnez
Supprimer les donneées.

Facultatif : Enregistrez la zone a nouveau.

Sélection d’un point de données [SOLIX et ONIX)

S0ft]

N 34°14.822'W 83°54.920' |

Enregistrez votre carte avec AutoChart Live

1. Menu X-Press Cartographie

Série HELIX

en ayant un
affichage cartographique a I'écran, appuyez une
fois sur la touche MENU.

. Sélectionnez AutoChart. Appuyez sur la touche de

curseur DROITE.

. Sélectionnez Afficher les données brutes. Appuyez

sur la touche de curseur DROITE.

. Appuyez une fois sur la touche EXIT pour revenir a

la vue graphigue.

. Appuyez sur la touche + Zoom pour afficher

chague point de donnees.

. Déplacez le curseur sur un paint de donnée.

Appuyez une fois sur la touche MENU.

. Ouvrez le menu AutoChart et sélectionnez

Supprimer. Appuyez sur la touche de curseur
DROITE.

Facultatif : Enregistrez la zone a nouveau.

Le point de données est supprimé [SOLIX et ONIX)

~
{38'M  2329.5ft




4 | Exporter les données de mappage vers la carte SD [a utiliser avec AutoChart PC)

Sivous envisagez d'utiliser AutoChart PC pour créer vos cartes personnalisées, expartez vos pistes et vos donnees de cartographie
sur la carte SD [voir Configurez votre téte de commande Humminbird pour enregistrer avec AutoChart : Sélectionnez
I'emplacement d'enregistrement pour plus d'informations].

Si vous ne prévoyez pas d'utiliser AutoChart PC, passez a |a section Affichage des cartes AutoChart et des couches de carte sur
votre téte de commande Humminbird.

Série SOLIX et ONIX Série HELIX
1. Verifiez que la carte SD est installée dans le 1. Confirmez que la carte SD est installée dans la
controle emplacement de carte de téte. téte de commande fente pour carte.
2. Appuyez sur la touche HOME. 2. Appuyez deux fois sur la touche MENU.

, . Lo Sélectionnez I'onglet Nav.
3. Sélectionnez I'outil Fichiers. g

3. Sélectionnez Waypoints, Routes, Pistes. Appuyez

A. Sous Exporter. selectionnez [Données de sur la DROITE. Touche de curseur pour ouvrir la

navigation. gestion de point de cheminement boite de
5. Suivez les instructions a I'écran. dialogue.
6. Sélectionnez un emplacement d'enregistrement: 4. Sélectionnez Options. Appuyez sur la touche
enregistrez sur la carte SD. curseur BROITE pour ouvrir le sous-menu.

9. Seélectionnez Seélectionner tout et .. et appuyez
sur le curseur DROITE clé.

6. Sélectionnez Exporter et appuyez sur la touche
curseur DROITE.

Un message de confirmation sera affiché. appuie
sur le DROITE Touche de curseur pour confirmer
I'exportation.

7. Lorsgue I'exportation est terminée, supprimez le
ZeroLine Carte de carte de la fente de carte.

8. Passez a Utiliser AutoChart PC: Création de votre
carteavec des données enregistrées.
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ENREGISTREZ VOTRE CARTE AVEC AUTOCHART LIVEDRAW (ENREGISTREMENT SUR L'EAU)

Sivous avez branche votre ardinateur au réseau de la téte de commande et que vous I'avez configuré pour un mappage en direct
sur I'eau, conformez-vous aux instructions de cette section pour commencer le mappage en direct.

Si vous n’utilisez pas votre ordinateur sur I'eau, passez a Enregistrement des données [préparation en vue du mappage des
données haors de I'eau).

|,-/_.| REMARQUE : Pour installer et configurer la connexion Ethernet ou NMEA 0183, consultez Configurer pour utiliser LiveDraw.

1 | Ouvrez AutoChart

1. Mettez sous tension le réseau de votre téte de commande Humminhird. Démarrez en mode Normal et sélectionnez un affichage
cartographigue.

2. Inserez la carte ZeroLine dans la fente pour carte SD de votre ordinateur.

3. Sur votre ordinateur, ouvrez AutaChart. (Faites un double clic sur‘ I'icéne AutoChart de votre bureau.]

Ecran de démarrage d'AutoChart

Barre de
menus
Barre
d’outils
En direct:
Icénes d’actions
sur I'eau
Icénes ‘ - i Ui Help&info
d’actions e A
hors de I'eau ' : ’ : ;

hee Icones d’aide

'l REMARQUE : Pour plus d'informations sur la mise en route avec AutoChart, passez a la section Utilisation d’AutoChart PC.
=
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2 | Entrez la correction de niveau d’eau

Laorsque vous déemarrez votre mappage de la journée, il est important de noter si le niveau de I'eau est plus éleveé ou plus bas que
d'habitude. Par exemple, si vous savez que la profondeur du lac a descendu de 3 pi, entrez une correction fixe de -3 dans AutoChart
et AutoChart ajustera la carte en tenant compte de la différence.

1. Depuis la barre de menus, selectionnez Outils > Parametres > Correction de la maree.

2. Sélectionnez Correction fixe (TC1).

3. Sile niveau d'eau n'a pas changé [normal), sélectionnez Aucune caorrection.
Si le niveau d'eau a changé, sélectionnez Correction fixe.
Si le niveau d'eau est plus éleveé que la normale, entrez un mantant positif dans le champ Carrection.
Si le niveau d'eau est plus bas que la normale, entrez un montant négatif dans le champ Carrection.

_/ REMARQUE : La Correction variable [TC2) compense les données avec la marée actuelle. La connexion NMEA 0183 directe et
> =] WXTide32 doivent étre en fonction pour activer cette fonctionnalité. Pour de plus amples détails, consultez la section Correction
de marée de 'aide intégrée d’AutoChart.

_/ REMARQUE: Si vous avez configuré le rappel de correction du niveau d’eau dans les étapes d’installation, cette boite de dialogue

»*=| s’affichera automatiquement lorsque vous ouvrirez AutoChart [consultez Pour Commencer : Configurer les rappels).

3 | Commencer le mappage en direct

Avant de lancer le mappage, confirmez que vous avez lu les conseils de mappage dans la section Présentation d’Autochart.

1. Depuis I'écran de démarrage AutoChart, cliquez sur I'icone Se brancher.
ou

Sélectionnez Outils > Se brancher sur la barre de menus.

Icone de
connexion

2. Cliguez surle bouton Mise a jour locale.
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Pour commencer avec les données en temps réel

- Hel
barre d’outils —— = z =) £l = -
profondeur
vitesse
cap
icone de bateau

carte de profondeur
gamme de
profondeur

4' HDOP 1.0 TC off ]

3. Confirmez qu'AutoChart détecte la téte de commande.

Les lectures numériques : Comparez les lectures numerigues affichées sur AutoChart [sur votre ordinateur] et celles de votre
téte de commande.

Carte de profondeur : Confirmez que la carte de profondeur s'affiche sur AutoChart [ou sur votre ordinateur] a mesure que
le bateau avance.

Si vous ne voyez pas I'affichage numérique de profondeur ou la carte de profondeur affichée, vérifiez les points suivants:

AutoChart PRO : Cliquez sur le boutan E Afficher prafondeur dans la barre d'outils.

NMEA 0183 : Si vous utilisez une connexion NMEA 0183, sélectionnez Outils > Parametres > NMEA/COM/Ethernet. Sous

Phrases NMEA, changez la phrase NMEA sélectionnez pour Sandeur.

Ethernet: Sivous utilisez une connexion Ethernet, sélectionnez Outils > Parametres > NMEA/COM/Ethernet. Sous Ethernet,
Sources de données Ethernet, confirmez qu’une source s’affiche pour 20.

Installation : Vérifiez que toutes les connexions de cable sont solides et passez en revue les instructions d'installation.

Pl

./l REMARQUE : Si vous remarquez une ondulation dans la carte de profondeur, vous devrez probablement procéder a un réglage de
vos données. Consultez la section Réglage et corrections pour de plus amples informations sur le sujet.

4. Pour afficher les données Maosaique, cliguez sur le bouton Afficher mosaique dans la barre d'outils.

5. Pour afficher la dureté du fond, cliquez sur le _ﬂ boutaon Afficher la dureté dans la barre d'outils.

'.l REMARQUE : Si vous envisagez utiliser la fonction Dureté du fond avec AutoChart PRO, consultez la section Affichage de la dureté
> =] du fond pour configurer AutoChart PRO et régler le Gain en utilisant votre premiére carte.

./ REMARQUE : Pour activer la fonction Dureté du fond et la fonction Mosaique avec AutoChart en direct, AutoChart PRO doit étre
> —| installé et posséder une connexion Ethernet. L'imagerie latérale ou I'imagerie 360 doivent étre installés sur votre téte de
commande pour que vous puissiez activer Mosaique. Pour de plus amples détails, consultez Affichage de la dureté du fond et

Affichage de la mosaique.
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4 | Convertir la carte pour LakeMaster

Lorsque votre journée est terminée, procédez comme suit pour creer votre carte LakeMaster personnalisee et sauvegarder vos
données sur la carte ZeroLine.

Débranchez : Sélectionnez Outils > Brancher [supprimez le crochet].
Sur la barre d’outils, cliguez sur le E bouton Sauvegarder.

2. Surla barre d'outils, cliguez sur le bouton Mettre a jour LakeMaster.

£ w e

Une fois la conversion terminge, cliquez sur la barre coulissante (c6té gauche de I'écran] pour la faire glisser jusqu'a faire
apparaitre la couche LakeMaster.

La carte personnalisée est sauvegardée sur la carte ZerolLine.

Carte convertie vers Humminbird LakeMaster

Humminbird AutoChart Pro - [Main: acdata20140422_101057.drd] I L\ =

i
i% File Teols Map Biype Sidelmaging View Windew Help

DBE® @8 |0 HHHHNH SOES D EES PA> BERSD S

! SR
o l \f >
! d N D
N
o n
Glissez la barre —— g9 \ [N 34 10.01
coulissante vers le bas
pour afficher la carte )\_’
LakeMaster sous la carte Pal
de profondeur. \_’ f ) >
> {
“ [ . D l 2
3 ___ B35 1240t <D i
Grid 480ft N 34" 10.508" WO084" 03.086° HDOP 1.0 TC off i

./ REMARQUE : Voir aussi la section d'aide intégrée. Cliquez sur I'icéne Aide sur I'écran de démarrage ou sélectionnez Aide> Aide
> =] (F1) dansla barre de menus pour I'ouvrir.
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UTiLisATION D'AuTOCHART PC

Review the following sections before using AutoChart PC to create your customized maps.

Gestion de vos fichiers AutoChart

Lorsque vous ouvrez AutoChart et démarrez une nouvelle carte, I'écran de démarrage et le panneau des icones s'affichent. Il est
ggalement possible d'obtenir acces aux actions illustrées sur les panneaux latéraux par le biais de la barre de menus et de la barre
d’outils.

Ouvrez AutoChart PC

1. Ouvrez AutoChart. (Faites un double clic sur . I'icone AutoChart de vatre bureau]

Ecran de démarrage d'AutoChart

Barre de
menus
Barre
d’outils
Endirect :
Icénes d’actions
sur I'eau
Icénes
d’actions
hors de I'eau

Icénes d’aide

Cette section présente une vue d’ensemble des menus, boutans et icones d’AutoChart. Chaque fonction est détaillée dans le manuel.
Barre de menus : Cliquez sur le nom du menu pour ouvrir un sous-menu.

Barre d’outils : Déplacez le pointeur de la souris sur un bouton pour afficher le nom du bouton ainsi gue sa fonction. Cliquez sur
le bouton pour démarrer 'action.

Icones hors de I'eau : Cliquez sur les icones hors de I'eau pour ouvrir le fichier AutoChart (.acd] ou importer des fichiers.

Icénes sur I'eau : Cliguez sur I'icone Connexion pour démarrer AutoChart directement sur I'eau a 'aide de votre ordinateur. Cette
fonction doit étre installée et configurée avec AutoChart.

Icones Aide et Info : Cliquez sur I'icéne Aide pour chercher les définitions de menu et leurs descriptions. Cliquez sur I'icéne Info
pour un tutariel sur AutoChart.
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Fonctions de la souris

Lorsque vous utilisez AutoChart sur votre ordinateur, vous utilisez les fonctions de la souris pour realiser differentes taches.

Molette de défilement

Bouton gauche de la souris Bouton droit de la souris
Cliquer, double-cliquer Cliguer avec le bouton droit
ou faire glisser

Cliquer : Appuyez une fois sur le bouton gauche de la souris et relachez-le.
Double-cliquer : Appuyez rapidement deux fais sur le bouton gauche de la souris et relachez-le.

Faire glisser : Maintenez enfanceé le bouton gauche de la souris tout en deplagant le pointeur de la souris vers un nouvel
emplacement.

Pointer : Déplacez le pointeur de la souris sur un bouton de la barre d'outils, et la fonction de ce bouton s'affichera a I'écran.

Cliquer avec le bouton droit : Appuyez sur le bouton drait de la souris et relachez-le. Le clic droit est souvent utilisé pour auvrir
un sagus-menu contextuel.

Faire défiler : Cliquez sur une barre de défilement de la fenétre et deplacez la molette de défilement de la souris vers le haut
ou vers le bas pour afficher le reste de la fenétre. Vous pouvez aussi utiliser la molette de defilement pour faire un zoom avant
ou arriere.
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Fonctions du clavier

Vous utiliserez egalement le clavier de votre ordinateur avec AutaChart. Certaines des instructions de ce manuel demandent de
maintenir enfonceée la touche des majuscules ou la touche Caontrole (Ctrl). Les instructions sont decrites dans ce manuel.

Pour accéder a une vue d’ensemble des raccourcis du clavier :

1. Sélectionnez Aide > Raccourcis dans la barre de menus.

HUMMINBIRD.

Back Help Connect Full Screen On/Off

P e BEE) [

q Minup Page up, p, +

w  Min down Zoom in

e Find range Page down, m, -

r Maxup Zoom out

t Maxdown

u  Rangeup Arrow keys

d Range down 2D Pan

Hold down Shift .

to adjust in steps 3D. Rotation

of 5 units Edit mode:
Left Back
Right Forward

Pan to map center Mark wpt Add CFl manager | | Wpt manager | | Update labels DownDelete
Settings Re-center Background ma
g £ £ Menu) function key modifiers

Shift — File/Add
Ctrl - File/Add

Set file type selector to .acd
Set file type selector to .aci

Mouse functions
Double click

Ctrl - Double click

Shift — Double click

Open waypoint
Create waypoint
Trace raw data

Shift — Tools/Clear Area
Ctrl - Tools/Clear Area
Ctrl-g

Shift — CFl manager

Clear area outside polygon

Use file as area delimiter
Background map settings

Reload the active Chart File Index

Ctrl — CFl manager Open the active CFlin the CFl manager
Ctrl - File/Import Set the shoreline data type at import
Ctrl = Find Depth Range (SI Mosaic) Set histogram based Sensitivity/Contrast

Alt— Double click (2D) Set measurement tape
Alt - Double click (3D) Set draw center (pivot) point
Right Ctrl — Double click  Select single contour

Aide intégree
AutoChart comporte une section d’aide intégrée. Nous vous encourageons a bien lire ce manuel avant d’installer et de configurer
AutoChart afin de comprendre toutes les capacités de votre logiciel Humminbird.

Pour ouvrir I’Aide AutoChart :
1. Cliguez sur I'icone Aide a partir de I'écran de demarrage.

ou

Sélectionnez Aide > Aide [F1] dans la barre de menus.
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CREATION DE VOTRE CARTE GRACE AUX DONNEES ENREGISTREES

Utilisez les instructions de cette section pour créer votre carte a I'aide de pistes importées et d'enregistrements sonar.

Vous pouvez également imparter les formats de fichier suivants dans AutoChart PC pour les ajouter a vos données cartographigues
personnalisees :

.acd [donneées AutoChart]; .dat et .son [journaux sonar Humminbird]; .ht [pistes Humminhird]; .acu et .acs [AutoChart Live]; .drd
(Dr. Depth]; .kml (Google Earth]; .gpx [format GPS eXchange]; .txt (données / texte]; .csv (CSV]; .shp (forme ESRI]; .log (journaux
NMEA 0183); et .xtf (format Triton étendu].

Ces formats de fichiers peuvent uniguement étre importés dans AutoChart PC. Vous ne pouvez pas exparter les cartes PC AutoChart
vers les formats de fichiers répertoriés ci-dessus. Vous pouvez seulement sortir .acu [AutoChart Live] et les couches d'image
(durete du fond, végetation, etc.)

Pour ouvrir I'écran de démarrage et commencer un nouveau fichier :

1. Sélectionnez Fichier> Nouveau dans la barre de menus.

1 | Importez vos journaux de suivi et enregistrements dans AutoChart

Vous pouvez imparter des pistes et des enregistrements sonar a partir de votre carte ZerolLine Map, d'une carte SD ou de votre PC.
Pour comprendre la structure du fichier ZeroLine Map Card, voir Gestion de vos fichiers AutoChart.

AVERTISSEMENT ! Ne supprimez ou ne modifiez PAS le dossier AC, le dossier LkMaster ou le dossier SlI. La modification de ces
dossiers endommagera définitivement la carte de carte ZeroLine. Voir Gestion de vos fichiers AutoChart.

AVERTISSEMENT ! Humminhird n'est pas responsahle de la perte de fichiers de données (points de route, routes, groupes,
enregistrements, etc.]) qui pourraient survenir en raison de dommages directs ou indirects au matériel ou au logiciel de I'appareil.
Il est important de sauvegarder régulierement votre PC, votre téte de commande et les fichiers de données ZeroLine Map Card.
Voir Gestion de vos fichiers AutoChart : Sauvegarder vos fichiers.

1. Insérez la carte SD avec fichiers enregistrés dans la fente pour carte SD de votre ardinateur.
2. Ouvrez AutoChart PC. (Faites un double clic sur I'icone AutoChart de votre bureau]

3. Dans I'écran de démarrage AutoChart, cliquez sur I'icone Importer [ou sélectionnez Fichier> Imparter / Convertir).

4. Importez vos journaux de suivi : Assurez-vaus que le type de fichier est défini sur Humminhird tracks (* .ht]. Sélectionnez la
carte ZerolLine Map dans le répertoire de votre ordinateur. Ouvrez le dossier MATRIX et sélectionnez le fichier de piste a
imparter. Sélectionnez Quvrir.

5. La boite de dialogue Marée / Niveau de correction de I'eau s'affiche automatiqguement si elle a été configurée pendant
l'installation. Voir Ajustement et corrections pour plus d'informations.

Si le niveau d'eau n'a pas changé (normal), sélectionnez Aucune correction.

Si le niveau d'eau a changg, sélectionnez Correction fixe.

Si le niveau d'eau est plus élevé que la normale, entrez un montant positif dans le champ Correction.
Si le niveau d'eau est plus bas que la normale, entrez un montant négatif dans le champ Correction.

6. Importer des enregistrements sonar : Dans I'écran de démarrage d'AutoChart, cliquez sur I'icone Importer [ou sélectionnez
Fichier> Imparter / Convertir].

Assurez-vous que le type de fichier est défini sur Humminhird sonar logs [* .dat]. Sélectionnez la carte ZerolLine Map dans le
repertoire de votre ordinateur. Quvrez le dossier RECORD et sélectionnez le fichier * .dat a importer. Sélectionnez Ouvrir

Si vous avez plus d'un enregistrement sonar, vous pouvez repeter cette étape pour importer des fichiers journaux
supplémentaires ou tous les fichiers sonar (* .dat].

./ REMARQUE : Si vous utilisez la fonction de dureté inférieure avec AutoChart PRO, reportez-vous a la section Affichage de la
> =] dureté inférieure pour configurer AutoChart PRO et réglez le gain en utilisant votre premier enregistrement sonar.
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Sélection de I'importation depuis I'écran de démarrage

Off the water

Open

O

Waypoints

|| Organize Mew folder

S import/cany
b Computer » LKHBACVI(E) »

On the water

Q)

Connect

Help&info

type de fichier

sur * .ht

=~- 0 @
I' Name : Date modified Type

& AC 1/28/2014 832 AM  Filefolder

| LkMaster 1/28/2014 811 AM  File folder

| LU MATRIX 2/7/201412:14:PM File folder
=
“
[
]

4.
File name: + [Humminbidtacks (e ~————Définissez le
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2 | Créez votre carte de profondeur

1. Surl'écran de demarrage, localisez le carre vert sur la carte.

REMARQUE : Si I'écran de démarrage ne s'ouvre pas ou si vous ne voyez pas de carré vert sur la carte, sélectionnez Fichier>
Nouveau.

Localiser la place verte sur la carte

Help

Connect

carré vert : - L ol ~ | Help&info

Side Imaging r-

2. Cliguez sur E‘l le bouton Zoom avant ou sur El,le bouton Zoom avant de la barre d'outils jusqu'a ce gue vous voyiez
clairement le cadre de selection vert.

3. Cliguez avec le bouton droit de la souris au milieu de la zone de délimitation verte. Sélectionnez la carte ici.

Si vous avez plus d'une boite de délimitation affichée, faites un clic droit au milieu du lac et selectionnez Carte ici.

4. Cliguez sur Er;l le bouton Creer une carte dans la barre d'outils.
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Localiser la zone de délimitation verte sur la carte

e Imaging

Off the water

|| |

Open

O

Waypoints
vert boite de

délimitation L

Import

=

Side Imaging

On the water

vert boite de
délimitation

Help&info

boite de
délimitation
verte
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3 | Convertir la carte en LakeMaster

1. Cliguez sur bouton Mise a jour de LakeMaster dans la barre d'outils.

2. Lorsque la conversion est terminée, cliquez et faites glisser le curseur (sur le coté gauche de I'écran] pour voir la couche
LakeMaster.

_/ REMARQUE : Si vous remarquez une ondulation dans la carte de profondeur, vous devrez peut-étre régler vos données. Voir
=] Ajustement et corrections pour plus de détails.

Carte de profondeur (avant convertie en Humminbird LakeMaster)

K@ Humminbird AutoChart Pro - [Main: StartPagelnit] E=tict

ajuster la
transparence

plage de
profondeur

Faites glisser le
curseur pour voir
le LakeMaster
carte sous la
carte de
profondeur
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SAUVEGARDE DES DONNEES AUTOCHART SUR VOTRE CARTE ZEROLINE

Reportez-vous aux sections restantes de ce manuel pour ajouter ou maodifier des lignes de cote (lignes zéro), creer des pistes et
des iTracks, marquer des points de cheminement et ajouter une mosaique d'imagerie latérale [AutoChart PRO uniguement].

Lorsque vous avez terminé de personnaliser votre carte pour la journée, utilisez les instructions suivantes pour enregistrer vos
données sur la carte ZerolLine Map, afin gu'elles puissent s'afficher sur votre téte de commande Humminbird.

Q AVERTISSEMENT ! Ne supprimez ou ne modifiez PAS le dossier AC, le dossier LkMaster ou le dossier SI. La modification de ces
dossiers endommagera définitivement la carte de carte ZeroLine. Voir Gestion de vos fichiers AutoChart.

AVERTISSEMENT ! Humminhird n'est pas responsahle de la perte de fichiers de données (points de route, routes, groupes,
enregistrements, etc.) qui pourraient survenir en raison de dommages directs ou indirects au matériel ou au logiciel de I'appareil.
Il est important de sauvegarder régulierement votre PC, votre téte de commande et les fichiers de données ZeroLine Map Card.
Voir Gestion de vos fichiers AutoChart: Sauvegarder vos fichiers.

Enregistrer les données AutoChart sur votre carte ZeroLine Map

1. Pour enregistrer le fichier .acd actuel, cliquez sur E le boutan Enregistrer de la barre d'outils.
Le fichier .acd est enregistre sur votre PC. Vaoir Gestion de vos fichiers AutoChart pour plus de détails.
2. Cliquez sur le bouton Mise a jour de LakeMaster dans la barre d'outils.

Larsque vous cliguez sur le bouton Mise a jour de LakeMaster, les cartes, contours, rivages et mosaiques LakeMaster
personnalisés sont enregistres sur vatre carte ZeroLine Map. Pour comprendre la structure du dossier ZerolLine Map Card, voir
Gestion de vos fichiers AutoChart.

3. Les pistes et les iTracks daivent étre enregistres dans le dossier MATRIX de la carte ZeroLine Map. Voir Créer des pistes et des
iTracks.

4. Leswaypoints doivent étre exportés vers la ZerolLine Map Card. Voir Marquage et gestion des waypaoints: points d'exportation..
5. Fermez AutoChart : dans la barre de menus, sélectionnez Fichier> Quitter.

6. Ejectez la carte de carte ZeroLine de votre PC.
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AFFICHAGE DE CARTES PERSONNALISEES ET DE COUCHES DE CARTE
SUR VOTRE TETE DE COMMANDE HUMMINBIRD

Apres avoir créeé vos cartes personnalisees et enregistre les données sur la carte ZerolLine Map, les cartes peuvent étre affichées
sur votre téete de commande Humminhird.

_/ REMARQUE : Vos cartes personnalisées peuvent uniquement étre affichées sur votre téte de commande Humminbhird a I'aide de
=] lacarte de carte ZeroLine.

_/ REMARQUE : Visitez régulierement notre site Web humminbird.com pour obtenir les derniéres informations sur I'enregistrement
=] et I'affichage des cartes AutoChart sur votre téte de contréle.

En fonction de votre modele de téte de commande, vous pouvez appliquer les fonctions de carte AutoChart suivantes aux vues
Combo et / ou aux cartes Combo :

Couche de base Sélectionnez une carte AutoChart comme carte de base.

Recouvrir Sélectionnez une carte AutoChart a afficher en tant que superpasition de données.
Superposition de Ajustez la transparence de la superposition pour vaoir plus ou moins de détails [voir
transparence Incrustation).

1. Insérez la carte ZerolLine Map Card dans la fente pour carte de votre téte de commande.
2. Appuyez sur la touche POWER.
Démarrer le mode normal. Lorsque la premiere vue est affichée a I'écran, passez a I'étape suivante.

3. Ouvrez une vue graphigue.

Ouvrez le menu AutoChart

Série SOLIX et ONIX Série HELIX
1. Avec une vue graphique affichée a I'écran, appuyez 1. Menu X-Press graphique : avec une vue graphigue
sur Graphigue dans la barre d'état, ou appuyez affichée a I'écran, appuyez une fois sur la touche

une fois sur la touche MENU. MENU.
2. Selectionnez AutoChart. 2. Selectionnez AutoChart. Appuyez sur la touche

curseur de DROITE.
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Afficher / masquer la carte AutoChart

La carte personnalisée peut étre affichée ou masquée pendant I'enregistrement ou apres I'enregistrement de la carte. Vous pouvez
également ajuster la transparence.

Afficher la carte AutoChart

1. Dansle menu AutoChart, sélectionnez AutoChart.

2. Sélectionnez Visible.

Sélectionnez la carte AutoChart a afficher

1. Dans le menu AutoChart, sélectionnez AutoChart Layer.

2. Selectionnez les données cartographiques que vous souhaitez afficher.

Ajuster la transparence

1. Dans le menu AutoChart, sélectionnez AC Transparency.
2. SOLIX et ONIX : maintenez le curseur AutoChart enfonce ou tournez le bouton rotatif pour régler la transparence.
HELIX : Appuyez sur les touches de curseur DROITE ou GAUCHE pour ajuster le réglage.
Ajustement de la transparence de superposition (SOLIX)

AutoChart™ Live EY

©
Record

AutoChart™ Live
déplace le —_—am
0
curseur
AC Live Options

Show Raw Data

Hardness Layer

Save Location

A
{>69°M 90.3ft

Masquer la carte AutoChart

1. Dansle menu AutoChart Live, sélectionnez AutoChart.

2. Sélectionnez Caché.

Affichage de cartes personnalisées 42



Afficher la barre de couleurs d'AutoChart

La barre de couleurs AutaChart vaus permet d'afficher I'icéne de la palette pour AutoChart Live ou Bottom Type. Vous pouvez utiliser
cette icone pour voir la palette sélectionnee et, de gauche a droite, la plage de profondeur d'AutaChart Live (faible a élevee], la plage
de durete inférieure (douce a dure] ou la plage de végetation (douce a dure].

Les menus de cette section peuvent étre appliqués a la plupart des cartes AutaChart.

Série SOLIX et ONIX Série HELIX
1. Sur l'affichage cartographigue, touchez Carte 1. Menu X-Press : Avec une vue graphigue affichée a
dans la barre d'état ou appuyez une fois sur la I'écran, appuyez une fais sur la touche MENU.

touche MENU.
ouene 2. Sélectionnez AutoChart. Appuyez sur la touche

2. Seélectionnez Options du graphigue. curseur de DROITE.
3. Sélectionnez Overlays> AC Live Color Bar. 3. Sélectionnez Barre de couleurs AutoChart.
4. Seélectionnez Barre de couleurs. Appuyez sur, ou 4. Seélectionnez une barre d'affichage.

appuyez sur la touche ENTREE pour I'activer.

5. Seélectionnez une barre d'affichage.

Chart View with AutoChart Live Map Displayed (HELIX)

Overzoom

AC Live Color Bar set
to AutoChart Live
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Afficher AutoChart Live et Couche inférieure dans la vue combinée Graphique / Graphique

Vous pouvez egalement utiliser la vue combinée Carte / Graphique pour afficher les données AutoChart Live et Bottom Layer en

méme temps. Utilisez le menu X-Press pour faire des ajustements a chague volet.

Série SOLIX et ONIX

1
2.
3.

Appuyez sur la touche ACCUEIL.
Ouvrez I'outil Affichages.

Sélectionnez un mode d'affichage Cartographique/
Cartographique combineg.

Avec le mode d'affichage Cartographique/
Cartographigue combiné affichée a I'écran,
sélectionnez un volet.

Touchez Cartographie dans la barre d'etat ou
appuyez une fois sur la touche MENU.

Sélectionnez AutoChart LIVE.

Selectionnez Couche de végétation ou Couche de
dureté. Touchez la case a cocher ou appuyez sur la
touche ENTREE pour la cocher.

Ajuster la transparence : Ajustez la transparence
en faisant glisser le curseur AutoChart LIVE ou en
tournant le cadran.

Fermer : Appuyez sur la touche QUITTER jusqu'a ce
gue le Menu se ferme,

10. Répétez : Repetez les etapes 4 a 6.

11. Sélectionnez AutoChart LIVE. Touchez la case a

cocher, ou appuyez sur la touche ENTREE, pour la
cocher.

12. Ajuster la transparence : Ajustez la transparence

en faisant glisser le curseur AutoChart LIVE ou en
tournant le cadran.

Affichage de cartes personnalisées

Série HELIX

1. Appuyez et maintenez la touche VIEW.

2. Selectionnez Graphigue> Affichage combine
graphique / graphigue.

3. Appuyez une fois sur la touche MENU.

4. Seélectionnez le vaolet actif. Sélectionnez le valet
que vaus voulez Afficher les données de la couche
inferieure.

9. Appuyez sur la touche curseur BAS pour
selectionner AutoChart Live.

6. Selectionnez le type de fond.

7. Appuyez sur la touche de curseur DROITE ou
GAUCHE pour selectionner Végetation ou dureté
inferieure.

8. Ajuster la transparence : Sélectionnez la durete
Transparence ou transparence de la végétation.
presse la touche CURSEUR DROITE pour ajuster la
transparence.
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Menu AutoChart

AutoChart Live
Record
On
AutoChart Live
Visible
AC Live Transparency
0

AC Live Options
Show Raw Data

Bottom Layer
Hidden

AC Live Color Bar
< AutoChart Live >

Save Location
SD Card (1)

Couche Live
AutoChart

indicates the selected
pane (Active Pane)

visible

Vue combinée carte / carte (HELIX, carte source: Humminbird LakeMaster)

|—AutoChart Live Carte 4”— AutoChart Live visible 4,

avec couche inférieure de
végétation affichée

Affichage d'AutoChart Live et du calque inférieur dans
la vue combinée graphique / graphique (SOLIX et ONIX]
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Menu AutoChart

AutoChart Live
Record
On

AutoChart Live
Visible

AC Live Transparency
)

AC Live Options

Bottom Layer
Visible

Bottom Type
| < Vegetation |

Vegetation Transparency
0

Vegetation Options

AC Live Color Bar
Bottom Type

dureté du
fond couche

AC Live
barre de
couleur

Affichage de cartes personnalisées



AJUSTER LES PARAMETRES D’AFFICHAGE DE LA CARTE

Utilisez le menu Options AutoChart pour régler I'échelle de profondeur, l'intervalle de contour et la pasition de carte. Vous pouvez
egalement changer de palette de couleurs et les ombres.

Certaines de ces options de menu dans cette section peuvent s’afficher dans d’autres parties du systeme de menu afin que vous
puissiez y acceder rapidement. Peu importe ot vous effectuez la modification, la téte de commande met le parametre a jour pour
I'ensemble du systeme.

Ouvrez le menu Options AutoChart

Vous verrez le menu Options AutoChart Live pour tous les parametres d'affichage.

Ouvrez le menu Options AutoChart

Série SOLIX et ONIX Série HELIX
1. Sur Il'affichage cartographigue, touchez Carte 1. Menu X-Press Cartographie : En ayant un
dans la barre d'état ou appuyez une fois sur la affichage cartographique a I'écran, appuyez une
touche MENU. fois sur la touche MENU.
2. Selectionnez AutoChart. 2. Selectionnez AutoChart. Appuyez sur la touche

de DROITE.
3. Cliguez sur Options AC curseur ae

3. Cliguez sur Options AC. Appuyez sur la touche
ou curseur de DROITE.
1. Appuyez sur l'icdne de raccourci AutoChart dans la

barre d'etat pour ouvrir le menu des options

AutoChart.

Régler I'échelle de profondeur

Vous pouvez ajuster la plage de données affichées sur la carte en maodifiant le minimum d'échelle et le maximum d'échelle a I'écran.
L'échelle gque vous seélectionnez influe sur la fagon d’afficher les couleurs de profondeur. Pour obtenir de meilleurs résultats,
choisissez un seuil de portee verticale etroit. Par exemple, réglez la portée minimale sur 10 et la portée maximale sur 30. Pour les
options de couleur ou d’'ombrage associées, reportez-vous a la section Changer les couleurs d'affichage.

Série SOLIX et ONIX Série HELIX

1. Dansle menu Options AC Live, sélectionnez Portée 1. Dans le menu Options AutoChart Live,
min. selectionnez Minimum d'echelle.

2. Reglez le parametre en faisant glisser le curseur 2. Appuyez sur les touches de curseur DROITE ou
ou en maintenant la touche ENTREE enfoncée. GAUCHE pour ajuster le réglage.

3. Seélectionnez Maximum d'echelle. 3. Selectionnez Maximum d'echelle.

4. Reglez le parametre en faisant glisser le curseur 4, Appuyez sur les touches de curseur DROITE ou
ou en maintenant la touche ENTREE enfoncee. GAUCHE pour ajuster le reglage.
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Changer les couleurs d'affichage

Les instructions suivantes expliguent comment changer la palette de couleurs utilisée pour afficher la carte AutoChart.

Afficher/masquer les couleurs de profondeur

Les instructions suivantes expliguent comment afficher ou masquer les couleurs de profondeur. Si vous masquez les couleurs de
profondeur, les contours seront visibles sur I'écran.

1. Dans le menu Options AutoChart, cliquez sur Couleurs de profondeur.

2. Touchez le bouton marche/arrét ou appuyez sur la touche ENTREE pour sélectionnez Désactivé [masquées) ou Activé
(visibles].

Changer la palette de couleurs

Le menu Palette de couleurs permet de changer les couleurs utilisees pour afficher la carte AutoChart Live. La gamme de couleurs
est affichée dans la barre de couleurs AC Live. Elle est affectée par les parametres Minimum d'échelle et Maximum d'échelle. Pour
de plus amples informations, voir Régler I'échelle de profondeur.

1. Dans le menu Options AutoChart, cliquez sur Palette de couleurs.

2. Selectionnez une palette.

Changer la couleur de surbrillance

Si vous avez configure les reglages Surbrillance de profondeur et Gamme de surbrillance de profondeur dans le menu Reglages
Humminbird (Menu cartographique X-Press > Reglages Humminhird] et que vous avez de la difficulté a vair la palette de couleurs
AutoChart Live ayant ete selectionnée, vous pouvez Changer la couleur de surbrillance.

1. Dans le menu Options AutoChart Live, cliquez sur Couleur de surbrillance.

2. Sélectionnez une couleur.

Changer la couleur d'eau peu profonde

Si vous avez configuré le parametre Surbrillance d'eau peu profonde dans le menu Réglages Humminhird (Menu cartographigue
XPress > Reglages Humminbird] et que vous avez de la difficulté a voir la palette de couleurs AutaChart Live ayant ete sélectionnee,
vous pouvez changer la couleur d'eau peu profonde.

1. Dans le menu Options AutoChart Live, cliquez sur Couleur d'eau peu profonde.

2. Sélectionnez une couleur.
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Changement des couleurs d'affichage AutoChart Live Map
(HELIX, source cartographique: Humminbird LakeMaster)

AC Live Options
Min Range

Max Range

palette de

couleurs Depth Colors

couleur de

surbrillance Highlight Color
couleur peu Shallow Color
profonde Contour Lines

Visible

Contour Intervals
3ft

Contour Colors

g

échelle de profondeur
(AC Live Color Bar)

_/ REMARQUE : Utilisez I'icone AC Live Colour pour voir la palette sélectionnée et, de gauche a droite, la plage de profondeur
»¥=] AutoChart Live faible a élevée], la plage de dureté inférieure (douce a dure) ou la plage de végétation [douce a dure).
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Afficher les lignes de contour et régler l'intervalle de contour

Vous pouvez afficher ou masquer les lignes de profil sur la carte, et vous pouvez reglez le curseur pour définir la distance entre
chaque ligne de profil. Les intervalles de profil sont également affectés par le parametre Compensation de niveau d’eau.

Afficher les lignes de contour et régler I'intervalle de contour

Série SOLIX et ONIX Série HELIX
1. Dans le menu Options AutoChart, sélectionnez 1. Dans le menu Options AutoChart, cliquez sur
Intervalles de contour. Lignes de contour.
2. Touchez le bouton marche/arrét ou appuyez sur la 2. Selectionnez Visible.

touche ENTREE pour I'activer. L
3. Sélectionnez Intervalles de contour.

3. Reglez le parametre en faisant glisser le curseur

ou en maintenant la touche ENTREE enfoncée.. H. Appuyez sur les touches de curseur DROITE ou

GAUCHE pour ajuster le réglage.

Changer la couleur des lignes de contour

1. Dans le menu Options AutoChart, cliqguez sur Couleurs de contour,
2. Sélectionnez une couleur.

Réglage de I'intervalle de contour [HELIX, source cartographique: Humminbird LakeMaster)

. 7]
AC Live Options IR Overzoom

Min Range

Max Range

Color Palette
Depth Colors
Highlight Color
Shallow Color

Contour Lines
Visible

Contour Intervals
contour S

intervals Contour Colors

ligne de étiquette de profondeur
contour (profondeur du contour)
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Afficher les données brutes ou cartographiques

Selectionnez Afficher les données cartographiques pour afficher les lignes de contour et les données de profondeur. Sélectionnez
Afficher les données brutes pour afficher des points de données individuels.

1. A partir du menu AutoChart, sélectionnez Afficher les données hrutes ou Afficher les données cartographigues.

2. Appuyez sur la touche ENTREE.

Ajouter des parametres avec des options cartographiques

Vous pouvez egalement ajouter des ajustements a votre carte personnalisée a I'aide du menu Carte HB. Par exemple, si Humminbird
est sélectionné comme source cartographique, vous pouvez ajouter des couleurs de profondeur, des eaux peu profondes, etc. a votre
carte AutoChart.

SiNavionics est sélectionné comme source cartographique, vous pouvez afficher les lignes et 'ombrage sur votre carte AutoChart.

Modifier la compensation du niveau d’eau

Lorsgque vous démarrez votre cartographie pour la journée, il est impaortant de noter si le niveau de I'eau est plus éleve ou plus bas
que d’habitude. Reportez-vous a la section Enregistrement de données: Préparation pour plus d'informations.
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AFFICHER ET PERSONNALISER LES CALQUES

Suivez les instructions de cette section pour afficher et personnaliser les calques dans la vue Diagramme. Vous pouvez superposer
la dureté du fond, la végétation du fond, les mosaiques Sl [SOLIX et ONIX uniqguement]) et les cartes de données LiveShare.

La dureté du fond et la végétation du fond ne peuvent pas étre affichées en méme temps en mode graphique.

La dureté inférieure et la mosaique Sl sont incluses avec AutoChart PRO [achat séparé requis].

Afficher / Masquer la dureté du fond ou la végétation (AutoChart PRO uniquement)

La couche inférieure est affichée en haut de la carte AutoChart et peut étre affichée comme durete de fond ou vegetation.
« Ladurete de fond mantre de forts retours de sonar résultant de sediments compactes, de roches, d'arbres tombes, etc.
+ Laveégétation de fond montre les retours de sonar interprétés comme de la vegeétation sur la carte.

Utilisez les instructions suivantes pour afficher ou masquer les couches de durete inférieure ou inférieure et réglez la transparence
pour voir les différentes couches de la vue. Voir aussi les illustrations sur les pages suivantes.

Série SOLIX et ONIX Série HELIX

1. Dans le menu AutoChart, sélectionnez Couche de 1. Dans le menu AutoChart, sélectionnez Couche de
dureté ou Couche de vegetation. Touchez la case a fond.
cocher ou appuyez sur la touche ENTREE pour la , L

PRYY P 2. Selectionnez Visible.

cacher.

2. Selectionnez Durete du fond ou la végetation. 3. Selectionnez Type de fond.

3. Ajuster la transparence : Réglez le paramétre en 4, Selectionnez Burete du fond ou la végetation.
faisant glisser le curseur ou en maintenant la 5. Ajuster la transparence : selectionnez la dureté ou

touche ENTREE enfoncee. la transparence de la végétation. Appuyez sur les
touches de curseur DROITE ou GAUCHE pour

Masquer le calque du fond : Répetez 'etape 1
qu que cu BpEtez TEtape - pour ajuster le reglage.

enlever la coche de la boite.

Masquer le calque du fond : Répétez I'étape 1 pour
enlever la coche de la boite.

Régler la compensation du gain

Utilisez Gain Offset pour regler I'affichage de la couche inférieure, comme suit:

« Dureté du fond : Par exemple, sivous péchez dans un lac dont le fond est majoritairement dur, reduisez le gain afin d'afficher
uniguement les zanes de fond dur.

« Végetation de fond : La végétation varie en fonction du lac, de la saison ou de I'environnement dans lequel vous péchez, et
vous devez ajuster la compensation de gain au besain.

Série SOLIX et ONIX Série HELIX
1. Dans le menu Options AutoChart, sélectionnez 1. Dans le menu Options AutoChart, sélectionnez
Options de dureteé ou la végetation. Options de dureté ou la végétation.
2. Cliguez sur Compensation du gain. Appuyez sur le touche de curseur DROITE.
3. Reéglez les parametres en faisanlt glisser le curseur 2. Cliguez sur Compensation du gain.
Zafafwgg\:}z sur la touche ENTREE et maintenez-la 3. Appuyez sur les touches de curseur DROITE ou

GAUCHE pour ajuster le réglage.
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Affichage de la couche de dureté inférieure (SOLIX, source cartographique: Humminbird)
AutoChart™ Live
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inférieure Show Raw Data
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Changer les couleurs de calque

Suivez les instructions suivantes pour modifier la palette de couleurs utilisée pour afficher la dureté du fond et la végeétation. Le menu
de la palette de couleurs change les couleurs utilisées pour afficher le calgue sur la vue. La gamme de couleurs est affichée dans
la barre AC Live Colar et est affectée par les réglages Min et Max Range (voir Réglage de la plage).

Série SOLIX et ONIX

1.

Série HELIX

Dans le menu AutoChart, selectionnez Couche de 1.
dureté ou Couche de vegetation.

Sélectionnez la dureté ou
vegetation.

Selectionnez une palette.

Hardness Options
Min Hardness

Max Hardness

couleur de Hardness Color

dureté Gain Offset

la couleur de la

Dans le menu Options AutoChart, selectionnez
Options de dureté ou la vegeétation.

Appuyez sur le touche de curseur DROITE.

Sélectionnez la dureté ou la couleur de la
vegetation.

Sélectionnez une palette

Madification des couleurs de dureté inférieure
(HELIX, source cartographique: Humminbird LakeMaster)

N 34°15.266' |Distance

J7.6..

N 083°57.533'

couche de
dureté du fond
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Bearing

couche de
dureté
inférieure

Couche
AutoChart
Live Map

échelle de dureté
(barre de couleurs AC Live)
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Ajuster la plage

Vous pouvez ajuster la plage de la couche inférieure affichée sur le graphique en modifiant la plage minimale et la plage maximale
sur I'écran. La plage sélectionnée est affichée dans la barre de couleurs AC Live.

Reéglez la plage minimale et la plage maximale sur I'écran, comme suit:

« Dureté du fond : L'échelle que vous sélectionnez influe sur la facon d’afficher les couleurs de dureté du fond.

« Veégetation de fond : L'échelle que vous sélectionnez influe sur la fagon d’'afficher les couleurs de profondeur.

Régler I'échelle de dureté

Voir également I'illustration de la page suivante, Réglage de la plage de dureté inférieure.

Série SOLIX et ONIX Série HELIX

1. Dansle menu Options AutoChart Live, sélectionnez 1. Dans le menu Options AutoChart, sélectionnez

. Sélectionnez

Options de durete.

Duretée minimale. Reéglez les

parametres en faisant glisser le curseur ou

Options de durete.

Appuyez sur la touche curseur de DROITE.

appuyez sur la touche ENTREE et maintenez-la 2. Selectionnez Dureté minimale.

enfoncee. 3. Appuyez sur les touches de curseur DROITE ou
. Selectionnez Dureté maximale. Reéglez les GAUCHE pour ajuster le reglage.

parametres en faisant glisser le curseur ou 4. Sélectionnez Dureté maximale.

appuyez sur la touche ENTREE et maintenez-la

enfoncée. 9. Appuyez sur les touches de curseur DROITE ou

GAUCHE pour ajuster le reglage.

Ajuster la gamme de végétation

Voir egalement l'illustration de la page suivante, Réglage de la plage de végétation inférieure.

Série SOLIX et ONIX Série HELIX

1. Dans

. Sélectionnez

le menu AutoChart Live, sélectionnez

Options de végetation.

Dureté minimale. Reéglez les
parametres en faisant glisser le curseur ou

1

Dans le menu AutoChart Live, sélectionnez

Options de vegetation.

Appuyez sur la touche curseur de DROITE.

appuyez sur la touche ENTREE et maintenez-la 2. Selectionnez Vegetation min.
enfoncee. 3. Appuyez sur les touches de curseur DROITE ou
. Selectionnez Dureté maximale. Reéglez les GAUCHE pour ajuster le réglage.
parametres en faisant glisser le curseur ou 4. Sélectionnez Végétation max.
appuyez sur la touche ENTREE et maintenez-la
enfoncée. 9. Appuyez sur les touches de curseur DROITE ou
GAUCHE pour ajuster le réglage.
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Réglage de I'échelle de dureté du fond (HELIX, source de la carte : Humminbird LakeMaster)

. ' N 34°15.266' |Distance Bearing
Minimum Hardness Options

d'échelle Min Hardness MADE 557553 117'65"‘

15
Maximum Max Hardness

) 5 - ; —— ‘ Couche de
d'échelle Hardness Color = : -

dureté du fond

Gain Offset

Couche de carte
AutoChart Live

Couche de

Echelle de dureté
dureté du fond

(barre de couleurs AC Live)

Réglage de I'échelle de densité de végétation [SOLIX, source de la carte : Humminbird)

Vegetation Options [E¥ N-Up

Min Vegetation 10

Vegetation Color

(=]
Gain Offset

Echelle de dureté
(barre de couleurs ———mm
AC Live)
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GESTION DE VOS FICHIERS AUTOCHART

Il est impaortant de comprendre comment votre ZerolLine Map Card et AutoChart sont configurés pour savoir ot importer les fichiers,
ou les enregistrer et comment les sauvegarder.

Structure du dossier de la carte de carte ZeroLine

Que vous utilisiez la carte ZerolLine Map sur votre téte de commande Humminbird ou sur votre PC, il est utile de comprendre la
structure des dossiers sur la carte.

Q AVERTISSEMENT ! Ne supprimez ou ne modifiez PAS le dossier AC, le dossier LkMaster ou le dossier SI. La modification de ces
dossiers endommagera définitivement la carte de carte ZeroLine.

A AVERTISSEMENT ! Humminhird n'est pas responsahle de la perte de fichiers de données (points de route, routes, groupes,

enregistrements, etc.]) qui pourraient survenir en raison de dommages directs ou indirects au matériel ou au logiciel de I'appareil.
Il est important de sauvegarder régulierement votre PC, votre téte de commande et les fichiers de données ZeroLine Map Card.
Voir Gestion de vos fichiers AutoChart: Sauvegarder vos fichiers.

AC: Lorsque vous cliquez sur le bouton Mise a jour de LakeMaster, les données cartographigues sont enregistrees dans le
dossier AC de la carte ZerolLine Map. Le dossier AC stocke vos fichiers de carte personnalisés. Ne changez pas le contenu de
ce dossier!

LkMaster : ce dossier fournit les fichiers de fond de carte pour votre carte régionale. Ne changez pas le contenu de ce dossier!

Sl: Sivous avez crée des donnees Mosaigque dans AutaChart, puis cliquez sur le bouton Mise a jour de LakeMaster, les

donneées de la mosaique d'imagerie latérale sont enregistrées dans le dossier Sl de la carte de carte ZerolLine. Ne changez pas
le contenu de ce dossier!

MATRIX: vos donneées de navigation (waypoints, routes, traces, iTracks] sont enregistrées dans le dossier MATRIX. Lorsgue vous
capiez le cantenu de ce dossier pour les sauvegarder, conservez les fichiers ensemble.

SNAPSHOTS : Si vaus avez pris des instantanes d'écran sur votre téte de controle, ils sont enregistrés dans le dossier
SNAPSHOTS de la carte ZeroLine Map. Vous pouvez remarquer qu'un fichier .DAT ou un fichier TXT est créé pour chague
instantaneé d'écran .PNG. Ces données sont nécessaires pour visualiser les instantanés d'écran sur votre téte de commande,
donc ne supprimez pas ces fichiers. Lorsque vous copiez le contenu de ce dossier pour les sauvegarder, conservez les fichiers
ensemble.

ENREGISTREMENT : Si vous avez enregistré des enregistrements sonar a partir de votre téte de commande, ils sant enregistres
dans le dossier RECORD de la carte ZerolLine Map. En plus du fichier .DAT, il y aura plusieurs autres fichiers dans votre fichier
d'enregistrements [.SON, TXT, etc.]). Ces données sont nécessaires pour visualiser les enregistrements, donc ne supprimez
pas ces fichiers. Larsque vaus copiez le contenu de ce dossier pour les sauvegarder, conservez les fichiers ensemble.
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Fichiers AutoChart (.acd)

Lorsque vous importez un fichier dans AutoChart (tel que des pistes ou des enregistrements sonar], il est canverti au format
AutoChart en tant que fichier .acd. Il est impartant de conserver vos fichiers AutoChart organisés.

« Sauvegardez vos fichiers: enregistrez vas fichiers .acd sur votre PC et sauvegardez vos fichiers sur un disque externe. Sivous
perdez votre carte de carte Zeroline, vous pouvez utiliser vas fichiers .acd pour recharger vas cartes sur une nouvelle carte de
carte Zeroline.

« Rechercher: Sivous ne trouvez pas un fichier .acd, verifiez I'index du fichier graphique pour I'emplacement du répertaire.

Ouvrez un fichier .acd

Utilisez les instructions de cette section pour ouvrir un fichier .acd et I'afficher sur la carte actuelle. Pour modifier un fichier .acd
dans un onglet distinct, voir Madifier un fichier .acd.

REMARQUE : Utilisez Ouvrir pour ouvrir un fichier individuel afin d'examiner de nouvelles données ou d'éditer des données sur la
=] carte. Par exemple, vous devez ouvrir un fichier .acd pour consulter le dernier fichier que vous avez connecté. Utilisez Ajouter
lorsque vous souhaitez charger toutes vos données pour créer une nouvelle carte mise a jour. Le bouton [-ﬁl Ajouter des données
lance la méme commande que lorsque vous cliquez avec le bouton droit sur la carte et que vous sélectionnez Carte ici.

1. Dans la barre de menus, sélectionnez Fichier> QOuvrir.
ou
Dans la barre d'outils, cliquez surﬁ le bouton Ouvrir.

2. Pour enregistrer les modifications dans le fichier .acd, cliquez sur le bouton E Enregistrer. Les nouvelles données seront
ajoutées au fichier

Modifier un fichier .acd

Utilisez les instructions de cette section pour ouvrir un fichier .acd individuel et modifiez-le dans un onglet distinct.

1. Dansla barre de menus, sélectionnez Fichier> Ouvrir (onglet Modifier uniguement).
2. Lorsgue vous avez termineg, cliguez sur E le bouton Enregistrer.

3. Cliguez sur le X sur I'onglet pour fermer le fichier.
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Modification d'un fichier .acd

oChart Pro - Edit: |_Lanier_Track_l.acd

édité |'0ﬂg|Et -aCd (Ie i File Tools Map WView Window Help
nom du fichier est (B @ BE || M A Y
affiché dans I'onglet) BO00I DL ¢ OF ¢dk&X Eoe
I Mam  Main.acd Edit: 2.3.14_Lanier_Track_lacd x[

Principal .acd tab

7' HDOP 0.0
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Index de fichier graphique (.cfi)

L'index de fichier graphique affiche le répertaoire principal de vos fichiers AutoChart. Si vous essayez de trouver ou vous avez
enregistre un fichier AutoChart, regardez dans I'index de fichier graphique [voir Quvrir un index de fichier graphique).

L'index de fichier graphique est configuré automatiquement lorsque vous installez AutoChart. Chagque fois gue vous importez des
données ou utilisez des donnees actives dans AutoChart, les fichiers sont automatiqguement ajoutés a l'index des fichiers de
graphigue.

La plupart des utilisateurs n'ont besoin que d'un seul index de fichier graphique. Toutefais, si vous collectez des données pour
differents emplacements [par exemple, deux lacs différents ou deux états différents] ou si vous souhaitez regrouper des références
de niveau d'eau dans un fichier distinct, vous pouvez creer plusieurs index.

Ouvrir un index de fichier graphique

Ouvrez l'index de fichier graphique pour examiner la liste des fichiers et I'emplacement de chague fichier.

_/ REMARQUE : Il est utile de conserver les fichiers associés sauvegardés dans le méme répertoire sur votre ordinateur pour qu'ils
> =] ne soient pas difficiles a trouver.

1. Dansla barre de menus, sélectionnez Outils> Parametres> Gestionnaire d'index de fichier graphigue.
2. Pour ouvrir l'index de fichier graphiqgue par défaut, cliquez sur Quvrir par defaut.

Pour ouvrir un index de fichier graphigue enregistre, cliquez sur Ouvrir.

Ajouter un nouvel index de fichier graphique

Generalement, vaus n'avez pas besaoin de plus d'un index de fichier graphigue. Toutefois, si vous collectez des données pour
différents emplacements (par exemple, 2 lacs différents], vous pouvez créer un index supplémentaire.

1. Dansla barre de menus, sélectionnez Outils> Parametres> Gestionnaire d'index de fichier graphigue.
2. Cliguez sur Nouveau.

Pour ajouter des fichiers a I'index de fichier graphigque, cliquez sur Ajouter des fichiers.

Modifier I'index de fichier de graphique par défaut

Sivous avez crée plus d'un index de fichier graphigue, vous pouvez sélectionner le fichier a utiliser lorsque vous ouvrez AutoChart.
1. Utilisez la souris pour faire glisser la carte vers la nouvelle zone cible.

ou

Live Mapping : sélectionnez Outils> Connecter. Passez a I'étape 5.

Cliguez avec le bouton droit de la souris et selectionnez Mark Waypaint dans le sous-menu.

Double-cliguez sur le nouveau waypoint.

Cliguez sur Map Here dans la boite de dialogue Waypoint Management.

Dans la barre de menus, sélectionnez Fichier> Ajouter un fichier ou un index de fichier de graphique.

Sélectionnez I'index du fichier de diagramme [* .aci).

N @ oo o= owo

Dans la barre d'outils, cliquez sur E le bouton Enregistrer.
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Sauvegarder vos fichiers

Lorsque vous enregistrez des fichiers sur votre ordinateur, conservez vos fichiers AutoChart dans un répertoire facile a localiser et
canservez des capies de vas fichiers enregistrés sur un lecteur externe. Il est également important de geérer I'espace de stockage
de votre carte ZerolLine Map Card et de conserver des copies de vas fichiers enregistrés sur votre PC et sur un lecteur externe.

AVERTISSEMENT ! Humminhird n'est pas responsahle de la perte de fichiers de données (points de route, routes, groupes,
enregistrements, etc.]) qui pourraient survenir en raison de dommages directs ou indirects au matériel ou au logiciel de I'appareil.
Il est important de sauvegarder régulierement votre PC, votre téte de commande et les fichiers de données ZerolLine Map Card.

Conseils pour copier et coller des fichiers

Les instructions de base pour copier et coller un fichier dans un autre dossier sont présentées dans cette section. Ces instructions
varient en fonction du type de systeme d'exploitation Microsoft Windows que vous utilisez. Pour plus d'informations, consultez
votre manuel Microsoft Windows.

1. Double-cliguez sur un daossier pour I'ouvrir.
2. Selectionnez le (s] fichier (s] que vous sauhaitez copier:
Pour sélectionner un fichier, cliguez dessus.
Pour sélectionner tous les fichiers d'un dossier, sélectionnez Ctrl + A sur vatre clavier.

Pour sélectionner plusieurs fichiers individuels, maintenez la touche Ctrl de vatre clavier enfoncee. Cliquez sur un fichier pour
le selectionner. Continuez a maintenir la touche Ctrl enfoncee et sélectionnez des fichiers supplémentaires.

3. Cliguez avec le bouton droit sur le (s] fichier (s] sélectionné s]. Sélectionnez Copier dans le sous-menu.
4. Ouvrez le dossier de destination.

5. Cliguez avec le boutan draoit sur le repertoire du dossier. Sélectionnez Coller dans le sous-menu.

Sauvegarder les fichiers de la carte de carte ZeroLine

Votre carte de carte Zeroline inclut plusieurs gigaoctets de stockage disponible, ce qui vous permet d'enregistrer directement des
pistes, des iTracks, des enregistrements sanar et des waypoints. Il est important de conserver des copies de ces fichiers sur votre
PC et un autre lecteur externe.

Sivous avez sauvegarde vas dossiers ZeroLine Map Card [MATRIX, SNAPSHOTS et RECORD], vous pouvez supprimer les fichiers de
la ZeroLine Map Card pour libérer de I'espace pour de nouveaux fichiers. Vous pouvez également utiliser ces instructions pour copier
des fichiers d'une autre carte SD.

AVERTISSEMENT ! Ne supprimez ou ne modifiez PAS le dossier AC, le dossier LkMaster ou le dossier Sl. La modification de ces
dossiers endommagera définitivement la carte de carte ZeroLine.

AVERTISSEMENT ! Ne séparez pas et ne supprimez pas les fichiers enregistrés dans le méme dossier. Voir Structure des dossiers
de la carte de carte ZeroLine pour plus de détails.

1. Survotre PC, ouvrez le repertoire dans lequel vous souhaitez conserver les copies de votre fichier.

no

Cliguez avec le bouton droit sur le répertaire et sélectionnez Nouveau> Dossier. Créez un dossier MATRIX [nammez le dossier
avec toutes les majuscules]. Répétez cette étape pour créer un dossier RECORD et un daossier SNAPSHOTS.

Insérez la carte ZerolLine Map Card dans le logement pour carte de votre ordinateur.
Ouvrez la carte Zeroline Map sur votre ordinateur.

Ouvrez le dossier MATRIX. Sélectionnez tous les fichiers dans le dossier et copiez-les dans le dossier MATRIX sur votre PC.

S

Ouvrez le dossier SNAPSHOTS. Selectionnez tous les fichiers du dossier et copiez-les dans le dossier SNAPSHOTS de votre
PC.

7. Ouvrez le dossier RECORD. Selectionnez tous les fichiers dans le dossier et copiez-les dans le dossier RECORD sur vatre PC.
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8 Sivous avez enregistré des fichiers .acd sur la ZeroLine Map Card, copiez-les dans un dossier de votre PC.

9. Facultatif : Une fois que le contenu du dossier MATRIX, du dossier SNAPSHOTS et du dossier RECORD est capié sur votre PC,
vous pouvez les supprimer de votre carte ZerolLine Map Card pour libérer de I'espace pour les nouveaux fichiers de données.

10. Passez a Sauvegarder vos fichiers PC.

Sauvegardez vos fichiers PC

Il est egalement impartant de conserver des copies de vas fichiers PC sur un disque externe (ou un autre ordinateur], donc si votre
ordinateur est endommage, vous devrez sauvegarder les fichiers de vos données AutoChart.

AVERTISSEMENT ! Ne séparez pas et ne supprimez pas les fichiers enregistrés dans le méme dossier. Voir Structure des dossiers
de la carte de carte ZeroLine pour plus de détails.

1. Cliguez avec le boutan droit sur le dossier MATRIX sur vatre PC.

2. Selectionnez Copier dans le sous-menu.

3. Ouvrez le repertoire du lecteur externe et cliguez dessus avec le bouton drait.

4. Selectionnez Coller dans le sous-menu.

5. Reépetez les étapes ci-dessus pour copier les dossiers et fichiers suivants de votre PC sur le lecteur externe:
INSTANTANES
RECORD
tous les fichiers .acd

Notes de Waypoint [drdwptv2.dwp, acwptnotes.dnt] : Dans le systeme d'exploitation Microsoft Windows Vista et le systeme
d'exploitation Microsoft Windows 7, ces fichiers se trouvent dans C: \ ProgramData \ AutoChart \ User Data. Dans le systeme
d'exploitation Windows XP, ils se trouvent dans le répertoire d'installation d'AutoChart.

Fichiers de définition de couleurs personnalisés [facultatif] : consultez I'aide intégrée d'AutoChart pour plus de details.

_/ REMARQUE : Vous pourriez avoir vos fichiers enregistrés sur d'autres cartes SD ou des répertoires sur votre PC. Assurez-vous de
»=] sauvegarder tous les fichiers.
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REGLAGE DES BARRES COULISSANTES DE TRANSPARENCE

AutoChart affiche vos données dans des couches sur la carte de haut en bas comme suit:

Couche supérieure : dureté inférieure [AutoChart PRO et enregistrement sonar requis, voir Affichage de la dureté inférieure
pour plus de détails]

Couche intermédiaire : Affichage couleur 20 (200 kHz, enregistrement sonar requis)

Couche inférieure : Carte LakeMaster

Ajustez les curseurs de transparence

Utilisez les curseurs pour deéfinir la transparence de la couche de durete inférieure et du calque d'affichage 2D en couleur, revelant
ainsi plus ou mains de la carte LakeMaster en dessous.

Réglez I'affichage couleur 2D [données de faisceau de 200 kHz] : Cliquez et faites glisser le curseur de gauche vers le bas
ou vers le haut.

Réglez la couche de dureté inférieure : Cliguez et faites glisser le curseur vers le bas ou vers le haut.
Afficher la carte LakeMaster uniquement : cliquez et faites glisser chaque curseur vers le bas.

Ajuster les transparents

i . — R ———— e .
Humminbird AutoChart Pro - [Main: StartPagelnit]

080 @ a8 D MUHUKNY QOER D &5 FAds BE2eR

i% File Tools Map Btype Sidelmaging View Window Help

ajuste le 2D
Affichage couleur
(200 kHz, sonar
enregistrement

ajuste la couche de
dureté inférieure
(enregistrement
sonar et AutoChart

requis) PRO requis)
Données de ——
profondeur 2D de
faisceau de 200 kHz e — —
0 50 100
—_—

Carte LakeMaster dureté du fond
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REGLAGE DE L'ECHELLE DE PROFONDEUR

La plage de profondeur peut étre maodifiee a partir du menu des parametres ou en cliguant sur les boutaons flechés de la barre
d'outils. L'utilisation des boutons fleches est le mayen le plus rapide de mettre a jour I'affichage. Cependant, la plage de profondeur
et la plage de dureté inférieure (AutoChart PRO requis) seront mises a jour en méme temps. Pour mettre a jour séparément la
plage de durete inférieure, reportez-vous a la section Affichage de la dureté inférieure: modification de la plage de dureté inférieure.

Lorsque vous reglez la plage de profondeur, vaus verrez les numeéros changer dans I'échelle et les couleurs changerant pour montrer
le réglage.

Cligquez sur les boutons suivants dans la barre d'outils pour ajuster la plage de profondeur inférieure ou supérieure:
i.fl Diminuer la gamme inférieure (Min.]
i.fl Augmenter la gamme inférieure [(Min.]
_ﬂﬂ Diminuer la gamme supérieure (Max.]
ﬂ Augmenter la gamme supérieure [Max.]
4

Trouver la profondeur : Ce boutaon sert a calibrer le réeglage du gain. Ne cliquez pas dessus apres que le gain ait été régleé.
Voir Afficher la dureté inférieure : Configurer la dureté inférieure.

Ajustement de la plage de profondeur

i% File Tools Map Btype Sidelmaging View Window Help

barre d'outils e MMM OE&ED DB 28 Blad= BiE2oh &

plage de dureté
inférieure
(enregistrement sonar et
AutoChart PRO requis)

plage de
profondeur

No Fix MA TC off
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AFFICHAGE /MASQUAGE DES FONCTIONS DE LA CARTE

Utilisez les instructions de cette section pour maodifier I'apparence de I'affichage. Vous pouvez afficher ou masquer les lignes de
guadrillage, les rivages, les points de cheminement, les étiquettes de profondeur, les contours, etc.

Vous pouvez egalement changer la perspective de |'affichage. Si vous chaisissez 30, des options de menu supplémentaires seront
disponibles larsque vous cliguez avec le bouton droit sur la carte.

Afficher / masquer les caractéristiques de la carte

1. Cliguez avec le boutan droit sur la carte.

2. Selectionnez un élément dans le menu et (a gauche] cliguez dessus. Si une coche est affichée, I'élément sera affiché sur la
carte. Sila coche est supprimee, I'élement sera cache.

Clic droit pour accéder aux menus d'activation / désactivation de I'affichage
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AFFICHAGE DE LA CARTE DE PROFONDEUR EN 3D

L'affichage de la carte en 3D vous permet d'afficher une perspective difféerente de la carte de profondeur. En outre, si vous
selectionnez 30, des options de menu supplémentaires serant disponibles dans le sous-menu lorsque vous faites un clic droit sur
la carte.

./ REMARQUE : Pour convertir la carte en LakeMaster, revenez a I'affichage 2D. La carte LakeMaster ne peut pas étre convertie a
> =] partird'une carte 3D.

Afficher la carte de profondeur en 3D

1. Cliguez avec le bouton droit sur la carte. Sélectionnez 3D.

ou
Cliquez sur Ifi le bouton Visualiser 3D dans la barre d'outils.

Pivotez la carte 3D

1. Deplacez le pointeur de la souris sur un point de la carte. Ce sera votre paint de pivot.

Cliguez avec le bouton droit sur la carte. Sélectionnez Definir le pivot.

w

Deplacez le pointeur de la souris sur n'imparte quelle partie de la carte.

4. Appuyez sur le bouton gauche de la souris et maintenez-le enfonce, puis déplacez votre souris vers la draite, la gauche, le
haut ou le bas. Essayez différents angles jusqu'a ce que vous ayez la rotation et la vue que vous voulez.

Affichage de la carte de profondeur en 3D Faire pivoter la carte 3D

Afficher / Masquer les caractéristiques de la carte 3D

Il existe des options d'affichage supplémentaires lorsque la carte est madifiee en 30, telles que le True AR (True Aspect Ratio), le
maillage et les contours noirs. Vous pouvez egalement définir la résolution de la carte a partir de ce menu.

1. Cliguez avec le bouton droit sur la carte.

2. Selectionnez un élément dans le menu et (a gauche] cliquez dessus. Si une coche est affichée, I'élément sera affiché sur la
carte. Si la coche est supprimee, I'élément sera cache.
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CREATION ET MODIFICATION DES RIVAGES (LIGNES ZERO)

AutoChart fonctionne avec votre carte de carte Zeroline pour créer automatiquement des lignes de cote (lignes zéra] en fonction
des données recueillies sur I'eau. Ces lignes zero marquent O profondeur sur vos cartes. Vous pouvez egalement ajouter
manuellement vos propres rives a un plan d'eau ou madifier un rivage pour rogner une carte existante.

_/ REMARQUE : Si un i-Pilot Link est connecté a votre réseau de tétes de commande Humminbird, vous pouvez définir une distance
> =] apartirdu littoral en activant Contour Offset. Pour plus d'informations sur Follow the Contour, consultez votre manuel ZerolLine
Map Card et le Manuel i-Pilot Link pour plus de détails. Visitez notre site Web a humminbird.com pour acheter un lien i-Pilot.

Dessiner un rivage

Use the instructions in this section to draw a line on the map and convert it to a shareline.

1. Dansla barre de menus, sélectionnez Outils> Dessiner une ligne.

2. Maintenez le bouton gauche de la souris enfonceé au point de départ du rivage sélectionne. Faites glisser la souris et maintenez
le boutan gauche de la souris enfonce jusqu'a ce que le rivage souhaité soit termine. Lorsque vous avez terming, relachez le
bouton gauche de la souris.

Pour effacer le littaral et recommencer, sélectionnez Outils> Dessiner une ligne [afin que la coche soit supprimee).

Dessiner unrivage

Humminbird AutoChart Pro - [Main: StartPagelnit]
PR b i

—
i% File Tools Map Biype Sidelmaging View Window Help

DM@ ARG D HMHH L INEEEEPEL T

[N 34° 15.667" W083° 57.405' [

Length: b57ft

dessiner une ligne
zéro (vert)

No Fix NA TC off

3. Cliguez avec le bouton droit sur la ligne tracee. Dans la baite de dialogue Deéfinir le type de données, sous Lignes, sélectionnez
I'emplacement de I'eau par rappart a la ligne. Vair I'illustration Réglage du type.

Eau vers la gauche : L'eau est située a gauche lorsgue vous marchez dans I'ordre ou elle a été tracee.

L'eau vers la droite : L'eau est située a droite lorsque vous marchez dans I'ardre ou elle a ete tracee.

Boucle, eau vers la gauche : la boucle sera fermée automatiquement. Utilisez I'option de boucle pour créer un lac ou une file.

Boucle, eau vers la droite : la boucle sera fermée automatiguement. Utilisez I'option de boucle pour créer un lac ou une file.
4. Cliguez sur le X pour fermer la boite de dialogue.

5. Enregistrez la ligne en tant que nouveau fichier (* .acd]. Cliguez sur Enregistrer.
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Suivez les instructions a I'écran pour sauvegarder le littoral et I'ajouter a I'index du fichier graphigue. Voir I'illustration Sauver
le littoral.

Sauver le littoral

Définir le type T, —
fermer GD| | » Computer » LKHBACVL (E) » MATRIX
| =
f Set data type M Organize v Mew falder )
e Name Date modified Type Size
W
SE!_ndard L] |l Main.acd 3/10/2014 259 PM  ‘AutaChart data file 1KB|
(") Depth data E (.
Lines e
_ i Shore line
sélectionner ~ N
le coté de H _ I Water to the le
l'eau—— @ Water to the right

. |
(") Loop, water to the left 3

pour lesiles,—x (" Loop, water to the right

sélectionnez Miskere

la boucle L
(71 Palyline ) )
File name:  Main.acd — fichier
) Pol
ZE Save as type: |AutoChart Files (*.acd) -I name.acd
Line style:  Solid - _—
= Hide Folders Cancel

Importer un rivage a partir du service de cartographie Google Earth ™

Créer un littoral dans le service de cartographie de Google Earth

1. Dansla barre de menus, sélectionnez Outils> Lancer Google Earth.,

Effectuez un zoom avant (+] jusqu'a ce que vous ayez une vision claire de la zone.

w

Entrez un nom dans la boite de dialogue. Ne fermez PAS la boite de dialogue.

=

Utilisez vatre souris pour dessiner le rivage de I'une des facons suivantes:

Maintenez le bouton gauche de la souris enfonce et faites glisser le pointeur le long du rivage.
ou

Cliguez des paints sur le rivage.

5. Lorsque vous avez fini de dessiner, cliquez sur OK dans la baite de dialogue.

6. Dans le panneau Lieux [sur le cété gauche de I'écran Google Earth], cliquez avec le boutan droit sur vatre fichier de chemin
enregistre.

7. Selectionnez Enregistrer le lieu sous.

8. Enregistrez le fichier en tant que fichier .kml.
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Importer le littoral

Suivez les instructions de cette section pour imparter le littaral que vous avez crée dans le service de mappage Google Earth.
1. Ouvrez AutoChart.
2. Dansla barre de menus, sélectionnez Fichier> Importer / Convertir.

3. Selectionnez le fichier .kml que vous avez enregistré dans la section précedente (Créer un littoral dans le service de
cartographie de Google Earth).

Le fichier sera converti en un fichier .acd.
4, Dans la barre de menus, sélectionnez Fichier> Quvrir.

Selectionnez le fichier.acd que vous avez crée a |'étape 3.
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Modifier les rivages et les points de données

Sivous voulez modifier un littoral apres I'avoir sauvegarde, suivez les instructions de cette section.

Ouvrir un fichier de ligne pour I'éditer

1. Dansla barre de menus, sélectionnez Fichier> Ouvrir (onglet Modifier uniguement).

Ouvrez le fichier shoreline.acd que vous souhaitez madifier.

= w

section.

Modifier la
barre d'outils

profondeur

point de données
sélectionné
(marqué d'un X)

Défaire refaire

Pendant que vous modifiez une ligne, vous aurez peut-étre besoin des boutons suivants:

Modifier un littoral

Dans la barre de menus, seélectionnez Outils> Modifier les données

La barre d'outils Maodifier s'affiche en haut de I'écran. Les fonctions de la barre d'outils Modifier sont détaillées dans cette

T@ Humminbird AutoChart Pro - Main: NewLins.acd

: File Tools Map Btype Sidelmaging View

Window Help

DOE@ @80y Mttt 0B D EYS A4 BB S

Main: Newline.acd

15.01t

-

Eﬁl Annuler les changements

@ Rétablir les modifications
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Sélectionnez un point de données
1. Double-cliguez sur un point de la ligne.

Cliquez sur I:B le bouton Suivant ou sur le IE} bouton Précédent pour passer au point de données suivant / précédent dans
la ligne.

Insérer un point de données
1. Cliquez sur I:-I:E',i le bouton Ajouter / Inserer.

2. Double-cliguez sur une position sur la carte.
Reépétez I'étape 2 pour ajouter des points de données supplémentaires a la ligne.

3. Lorsque vous avez terminé d'ajouter des paints de donnees, cliquez sur@ le bouton Ajouter / Insérer afin qu'il ne soit pas
active (en surbrillance] dans la barre d'outils.

Supprimer les points de données
1. Double-cliguez sur un paoint de la ligne.

2. Cliguez sur les boutons suivants pour supprimer un point de données selectionné ou une plage de points de donnees:

' Supprimer le point de données actuel : supprime le point de données sélectionne.
E Supprimer toutes les anciennes : supprime les points de données crees plus tot que le point de données selectionné.
@ Supprimer tout Plus de données récentes : supprime les points de données crées apres le point de données sélectionne.

E Supprimer la plage : supprime une plage de données. Le point de données sélectionné est e point de départ. Cliquez sur
le bouton Supprimer la plage. Double-cliquez sur un autre point de la ligne pour indiquer la fin de la plage. Les paints de
donnees entre le point de donnees de départ et le point de données de fin seront supprimes.

Déplacez la position de ligne

Utilisez les instructions de cette section pour déplacer la position de la ligne ou ajuster la profondeur par rapport aux variations du
niveau d'eau. Pour definir une profondeur fixe pour un point de donneées, voir Modifier la profondeur ou la position.

1. Double-cliguez sur un point de la ligne.
2. Cliquez sur &P le bouton Déplacer les données.

3. Pour ajuster la position de la ligne, entrez un montant dans le champ Ajuster la pasition. Cliquez sur le bouton Nord, Sud, Est
ou Quest.

Pour ajuster la profondeur afin que la ligne s'ajuste en fonction du niveau d'eau, entrez un montant dans le champ Régler la
profondeur. Cliguez sur le bouton Haut ou Bas.

Dans les deux cas, vous pouvez cliquer plusieurs fois sur les boutons pour ajuster la paosition.

4. Cliguez sur le X pour fermer la boite de dialogue.
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Changer la profondeur ou la position

Utilisez les instructions de cette section pour définir la profondeur fixe d'un point de données ou de tous les points de données sur
une ligne. Pour utiliser une profondeur relative pour compenser les variations du niveau d'eau et decaler la ligne, voir Déplacement
de la position de ligne.

1. Double-cliguez sur un paoint de la ligne.
2. Dansla barre d'outils Edition, cliguez sur le E bouton Editer profondeur.
3. Entrez une profondeur pour le point de données sélectionne.
Pour définir la profondeur de tous les points de données de la ligne, ajoutez une coche a Appliquer a tous.

.'l REMARQUE : Si vous ne souhaitez pas que le point soit inclus lors du calcul de la carte, définissez la profondeur sur -1.
|, _I

4. Cliguez sur le X pour fermer la boite de dialogue.

Changer le type de ligne (type de données)

Utilisez les instructions de cette section pour modifier I'affichage de I'eau par rappart au littoral, modifier le type de ligne ou modifier
I'apparence de la ligne.

1. Cliguez sur ﬁle bouton Deéfinir le type de donnees dans la barre d'outils Modifier.

2. Utilisez la boite de dialogue pour madifier Ia ligne en fonction des données de profondeur, du littoral ou de la ligne de repere.
Si vaus sélectionnez rivage, sélectionnez I'une des options suivantes:

Eau vers la gauche : L'eau est située a gauche lorsque vous marchez dans I'ordre ou elle a eté tracee.

L'eau vers la droite : L'eau est située a droite lorsque vous marchez dans l'ordre ou elle a éteé tracee.

Boucle, eau vers la gauche : la boucle sera fermee automatiqguement. Utilisez I'option de boucle pour créer un lac ou une ile.
Boucle, eau vers la droite : la boucle sera fermée automatiqguement. Utilisez I'option de boucle pour créer un lac ou une fle.

3. Cliguez sur le X pour fermer la boite de dialogue

Nettoyer la ligne

1. Double-cliquez sur un point de la ligne.
2. Cliguez sur les boutons suivants pour nettoyer les points de données ou lisser la ligne:

ﬁ Decimer les données : filtre les données afin que la quantite de donneées dans la ligne soit réduite. Les donnees
supplémentaires seront définitivement supprimees du fichier.

ﬂ Supprimer les points étroitement espacés : supprime les points de données rapprocheés ou identigues.
& Supprimer la limite de plage : supprime toutes les données en dehors de la profondeur définie.
@ Supprimer tous les points avec une profondeur nulle : supprime tous les points de données ayant une profondeur de O ft / m.

! Nettoyer le rivage : supprime les points identiques et résout les sections problématiques dans les données du littoral.

Enregistrer les modifications et fermer le mode d'édition
1. Cliguez sur E le bouton Enregistrer dans la barre d'outils.
2. Cliquez sur @ le bouton Editeur de caracteres.

Laorsque vous quittez I'édition, la barre d'outils Modifier est supprimeée de I'écran.
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Utiliser des rivages personnalisés

AutoChart utilise les rivages de la carte ZeroLine Map pour afficher les cartes sur votre PC et votre téte de controle. Vous pouvez
egalement utiliser vos rivages personnalises.

1. Dans la barre de menus, sélectionnez Outils> Parametres> General.
2. Sous Rivages, ajoutez une cache a Utiliser les rivages.
3. Sous Source, sélectionnez I'un des éléments suivants;
Pour utiliser les littoraux LakeMaster (a partir de la carte de carte ZeroLine], sélectionnez Utiliser les données LakeMaster.

Pour utiliser vos rivages personnalisés, selectionnez Données deéfinies par I'utilisateur.
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CREATION DES ITINERAIRES ET DES i TRACKS

Lorsque vous convertissez votre carte de profondeur en une carte personnalisée LakeMaster, les contours sont affichés. Les contours
peuvent étre convertis en pistes ou en iTracks. Vous pouvez egalement dessiner une ligne de forme libre dans AutoChart et la
canvertir en piste ou en iTrack.

Si vous avez connecte un i-Pilot Link a votre réseau de tétes de commande Humminbird, vous pouvez naviguer dans un iTrack
enregistré ou suivre un contaur.

./ REMARQUE : Visitez notre site Web a humminbird.com pour acheter un lien i-Pilot. Pour plus d'informations sur Follow the

»*Z] Contour et iTracks, consultez le manuel de votre carte ZeroLine Map et le manuel i-Pilot Link.

Afficher les lignes de contour
1. Cliguez avec le bouton drait sur une pasition sur la carte.

2. Selectionnez Contours et (a gauche] cliguez dessus. Si une coche est affichée, les contours serant affichés sur la carte. Si la
coche est supprimee, les contours seront masgues.

Convertir un ensemble de contours en une piste

AutoChart convertira toutes les courbes de niveau affichées dans la zone rouge en piste ou en iTrack. Vous pouvez également créer
un fichier avec des waypoints avec des etiquettes de profondeur, qui indiquent la profondeur de la ligne de cantour. Le fichier converti
peut étre enregistre sur la carte ZerolLine Map. Lorsque les données de navigation sont affichées sur la téte de cammande, les
lignes de contour s'affichent sous forme de piste enregistrée sur la carte.

La carte LakeMaster affichée dans la boite rouge (carte interne)

les courbes de niveau
affichées en dehors de
la zone rouge ne seront
pas converties

boite rouge

Ajuster la sélection

Laorsgue vous convertissez un jeu de contours en piste, AutoChart convertit tous les contours dans la zone rouge. Vous pouvez
ajuster le centrage de la boite rouge pour sélectionner les données que vous sauhaitez convertir (voir Madification de la bordure
interne de la carte].

Pour convertir une ligne de contour unigue en une piste ou un iTrack, vair Convertir une ligne de contour en piste ou iTrack dans
cette section.
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Convertir les lignes de contour en une piste enregistrée

Vous pouvez chaisir de convertir les lignes de contour en une seule piste ou en differentes pistes, et vous pouvez également ajouter
des points de cheminement avec des étiquettes de profondeur, qui indiquent la profondeur de la ligne de contour.

1. Dansla barre de menus, sélectionnez Outils> Créer des lignes de contour.

2. Trouvez la ZeroLine Map Card dans le repertaoire de votre PC et ouvrez le dossier MATRIX.

Pour enregistrer les lignes de contour sous forme de piste unique, enregistrez le nouveau nom de fichier sous forme de piste
(.ht]. Suivez les instructions a I'écran pour convertir le fichier. Pour inclure des étiguettes de profondeur en tant que fichier de

waypaint (.hwr], sélectionnez oui.

Pour enregistrer les lignes de contour sous forme de pistes séparées, enregistrez le nouveau nom de fichier au format .gpx.
Suivez les instructions a I'écran pour convertir le fichier et enregistrer les contours en tant que pistes séparées. Ces fichiers
seront enregistres au format .gpx. Importez le fichier track.gpx dans HumminhirdPC et expartez-le sur une carte SO (le fichier

sera converti en .hwr]. Voir I'aide intégrée de HumminhirdPC pour plus de détails.

Sauvegarde des lignes de contour en tant que piste

@ Select outp
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|
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Size
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- ?J‘;-.L » Computer » LKHBACVL (E) » MATRIX __ = |4 |f search MATRX

129 KB
129KE
129 KB

3/13/2014 1128 AM HT File
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4
B [ 002.HT
= [ ]003HT
;é || ContourTest.HT
4 | __| New_Contour_Set HT
|
)
L |

X ]

el
E- @

File name: New_Contour_Set.HT

Save as type: | Humminbird HT (*ht)

“ Hide Folders

3. Cliguez sur Enregistrer.
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Convertir une ligne de contour sélectionnée en piste ou iTrack

Utilisez les instructions de cette section pour convertir un contour sélectionné en piste ou en iTrack.

1. Maintenez la touche Ctrl draoite du clavier de votre ordinateur enfonceée et double-cliguez sur une ligne de contour,

Sélection d'une ligne de contour

ligne de
contour
sélectionnée

point de
départ

-
Humminbird AutoChart Pro - [Main: StartPagelnit]

i% File Tools Map Blype Sidelmaging View Windew Help

DEBRR @8 Dl HUHH N SOED| D8 ED A4

No Fix NA TC off

N 34" 15.504"' W083" 57.279"

——— point final

2. Dans la barre de menus, sélectionnez Outils> Convertir le contour sélectionneg.

3. Madifiez le menu déroulant Enregistrer en tant que type de fichier i-Pilot Link.hit ou Humminhird track.ht.

4. Enregistrez le fichier dans le dossier MATRIX ZerolLine Map Card.

Sauvegarde de la ligne de contour en tant qu‘iTrack

a Select output format and

[.

Orgamze ' MNew folder
- Name
W

|| DATAHIT
| i-pilot.hit

Date modified

1/20/2010°1:00 AM
3/12/2014 116 PM

Type
HIT File
HIT File

File name:  My_i-track.hit

+=—— file name.hit

Save as type: [iPchrk Link HIT track{®.hit}

"II ~a——définissez le type de

“ Hide Folders
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Dessinez une ligne et convertissez-la en piste ou en iTrack

Utilisez les instructions de cette section pour tracer une ligne sur la carte et la convertir en piste ou en iTrack.

1. Dansla barre de menus, sélectionnez Outils> Dessiner une ligne.

2. Maintenez le bouton gauche de la souris enfonce au point de départ de la piste. Faites glisser la souris et maintenez le bouton
gauche de la souris enfance jusqu'a ce que la ligne souhaitée soit terminée. Lorsque vous avez terming avec la piste, relachez
le bouton gauche de la souris.

Pour effacer la trace et recommencer, selectionnez Outils> Dessiner une ligne (pour supprimer la coche].

Tracer une ligne

ligne de ——
forme libre

Mo Fix NA TC off

3. Cliguez avec le bouton droit sur la ligne tracée. Dans la boite de dialogue Deéfinir le type de données, sous Marker Line,
selectionnez Palyline. Vair l'illustration Réglage du type.

4. Cliguez sur le X pour fermer la boite de dialogue.

5. Enregistrez la ligne avec un nouveau nom de fichier ou sélectionnez un fichier enregistré (* .acd). Cliquez sur Enregistrer. Voir
l'illustration Sauvegarder la ligne.
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Sauver la ligne

Définir le type = =
YP Bl et bie nane g
7 — : - .
Fermer | )il | + Computer » LKHBACVI (E) » MATRIX = | g | seorcn maraix 2|
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Sondeie T 000ac YEA0IATSEPM  AutoChartdats file
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Marker line
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style de ligne—  Linestyle: Sold

= Hide Folders

Dans la barre de menus, sélectionnez Qutils> Convertir la ligne en piste.

Cliguez sur le nom de fichier .acd que vous avez enregistreé a I'étape 5. Cliquez sur le bouton Ouvrir.
Pour enregistrer la ligne en tant que piste, sélectionnez * .ht.

Pour enregistrer la ligne en tant qu'iTrack pour i-Pilot Link, sélectionnez * .hit.

Cliguez sur le X pour fermer la boite de dialogue et terminer la canversion.

Modifier la piste enregistrée ou l'apparence iTrack sur la téte de commande

Sivous avez converti un contour en piste [ou iTrack] et que vous |'avez enregistre dans le dossier MATRIX de la ZerolLine Map Card,
il sera importé avec vos autres données de navigation sur votre téte de commande Humminhird. Utilisez les instructions de cette
section pour modifier I'apparence de la piste afin gu'elle soit facile a voir sur la vue cartographigue. Consultez le manuel de vatre
carte ZerolLine Map pour plus de détails.

L

Insérez la carte ZerolLine Map dans la fente pour carte de controle.
Suivez les invites a I'écran pour importer vos données de navigation.,
Appuyez deux fois sur la touche MENU.

Selectionnez I'onglet Nav.

Sélectionnez Waypoints, Routes, Pistes. Appuyez sur la touche de curseur DROITE pour ouvrir la baoite de dialogue Gestion des
points de cheminement.

Sélectionnez la piste ou iTrack. Appuyez sur la touche de curseur BROITE et sélectionnez Madifier.
Utilisez la touche de contréle du curseur 4-WAY pour changer le style en ligne.

Utilisez la touche de contréle du curseur 4-WAY pour changer la couleur en quelque chose qui est facile a vaoir sur le
graphigue.

Sélectionnez Enregistrer et appuyez sur la touche curseur DROITE.
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MARQUAGE ET GESTION DES POINTS DE CHEMINEMENT

AutoChart vous permet de marguer des waypoints sur la carte. Vous pouvez également utiliser Waypoint Manager pour créer de
nouveaux waypaoints a partir de zérg, editer des waypoints et importer / exporter vos waypoints.

Marquer un waypoint
1. Cliguez avec le boutan droit sur une position sur la carte.

2. Selectionnez Mark Waypaint.

Marquer un waypoint

Back
3D

Cliquez avec le—— Miark Waypsint

bouton droit de la S PSSR
. < . Contours Mark Waypaoint
souris et sélectionnez : e
Mark Waypoint dans | / i Contours v
yp 7] Course Up v

|E menu Night Made

Full Screen

Grid
Survey Grid

Add/DE Tracks
[V] waypoints
| Depthisbels .
[¥] shereLine . waypoint
Water Temp 3 enregistré

| V] Background map

1241t

Afficher les waypoints sur la carte
1. Cliguez avec le bouton droit sur la carte.

2. Selectionnez Waypoints. Si une coche est affichée, les waypaints seront affichés sur la carte.
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Ouvrez le gestionnaire de waypoints

Vous pouvez ouvrir le Gestionnaire de waypaints depuis la barre d'outils ou a partir de n'importe quel waypoint sur la carte.
1. Cliquez sur @ le bouton Gestionnaire de points de repere dans la barre d'outils.

ou

Double-cliguez sur I'icone d'un waypoint sur la carte.

2. Pour sélectionner un waypoint, double-cliquez sur le waypoint dans la liste. Les détails du waypoint sont affichés en haut du
gestionnaire de waypaint.

Pour trier la liste, cliquez sur un nom de colonne pour trier par nom, latitude, longitude, etc. Le premier clic triera la calonne
basse a haute ou A a Z. Le deuxieme clic la classera de haut en basoude Za A.

==

Waypaoint Manager l

lean set

détails des pomts EullEca
de cheminement Mame:  20140311_10:33:32 Lafitude: M 3415103
Se|ECt|0""es Syl [leoneTet | Longituds: WG 57.000
Degitc 7730 f Qaa vl & A |
Mew Save Delete Project i
o] {sove.] {oobte ] { Fote) ARBOEYND
Trier par nom Narne Latitude Longitude: Depth Style lcon  Didtance ﬂ 1‘3 ;} E z @ o F
de colonne 20140116_10: MEFB2T728 EOZ22373 0.0 14T 1] A4987hm A
20140116_10.... WE7 52738 E012 23.747 0.0 14T 1] 4387nm = $ u . * ' . d
20140304_15... MW 3415442 W0OB3IEF2E0 1079 [+T 48 (0.4nm icones de
- (=) iy .
|| 20140310_16... M 3415081 wW0S357.032 984 1+ &7 21116 & 'K C % @ m point de
MANFI0_16... M3415.282 WOBIG7.434 663 1+T  E7  (dnm + A cheminement
point de 20140311_10:.. [ N 3415103 ooo| s [T [ 67 | oo | ¢ il & O 1
cheminement Demaiwpt] MEFESZ20 EOI09.740 00 T 0 4929mm * e 9% iy
sélectionné || Demcwptz NG743522 EON 37453 00 1+T 0 434%m
HE_wawpoint] M 3415484 WOS357242 1037 1+T 2 Ddnm B - . ea
HE_waypaint2 M 34 15,466 w083 57.386 8.3 | 45 0.5nm
'8
U ae Bk !-h AS
||
Distance reference Import/E xport
Current postion () Map center @) Wpt 20140311_10:39:32 Set [ — ] [ et e ]
i Mates ] [Maphere ] [Applyicnn [ Expant ] [ Export w. filter ] [ Export selection

= = =

_/ REMARQUE : Pour plus d'informations sur le bouton Carte ici, voir Modification de la bordure de la carte interne: Ajustez
> =] manuellement la carte interne.
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Créer un nouveau waypoint

Vous pouvez créer un nouveau waypoint en entrant manuellement un nom et des coordonngées, ou vous pouvez creer un waypoint
basé sur un waypoint sauvegarde dans la liste.

./ REMARQUE: Lorsque vous nommez un waypoint, limitez le nom a 11 caractéres afin qu'il puisse s'afficher correctement sur votre
> =] téte de commande Humminhird.

Créer un nouveau waypoint

1. Ouvrez le gestionnaire de waypoints.

2. Cliguez une fois sur n'importe quel waypoint de la liste pour que les champs en haut du Gestionnaire de waypaints soient
vides.

Pour créer un nouveau point de cheminement basé sur un waypoint enregistre, voir Créer un point de cheminement basé sur
un waypoint enregistre.

3. Entrez le nom, la latitude, la longitude et la profondeur.
4. Cliguez sur l'icone d'un waypoint pour attribuer une icéne a votre waypaint.
5. Pour ajouter des notes au waypoint, cliguez sur le bouton Notes.

Tapez vos notes et cliguez sur le boutan Enregistrer lorsque vous avez termine. Cliquez sur le X pour fermer la boite de
dialogue.

6. Cliguez sur le bouton Enregistrer.

E\:N"aypoint Mirlager i
nouvelles Edit/Create lcon et
informations Mame: My W appoirt Latiude: |
de point de icéne de point de
cheminement v enalicsl ST cheminement
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| Demdwptl M &7 55,220 EON1 09.740 0.0 1+T 0 4329 %‘ B
Demdwpt2 M 57 49522 EOT1 37453 00 1T 0 4949nn v PR & G =4
HE_wappaint1 M 3415484 WOB357.242 1037 1+T 2 0.4nm 2
HE_wappeint2 N 34 15.456 WOSIE7386 83 | 48 LB B as b O w5
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Distance reference Import/E xport
Current postion () Map center (@ W/pt: 20140311_10:39:32 Set [ Import ] [ Import w. filer I
remarques { Mates ] [ tap here ] [ Apply icon [ Expart ] [ Export w. filter ] [ Export zelection
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Créer un waypoint basé sur un waypoint enregistré

1
2.
3.

Ouvrez le gestionnaire de waypoints.
Double-cliguez sur le waypoint gque vous voulez copier.

Modifiez les champs Nom, Latitude, Longitude ou Profondeur en haut de la baite de dialogue Gestionnaire de points de
cheminement.

4, Cliguez sur l'icone d'un waypoint pour attribuer une icéne a votre waypaint. Si vous souhaitez conserver la méme icone, vous

pouvez ignarer cette étape.

Pour ajouter des notes au waypaint, cliqguez sur le bouton Notes

Tapez vos notes et cliquez sur le bouton Enregistrer lorsque vous avez terminé. Cliguez sur le X pour fermer la boite de dialogue.
Cliguez sur le bouton Nouveau.

Cliguez sur le bouton Enregistrer.

Créer un waypoint projeté

Utilisez les instructions de cette section pour créer un waypoint basé sur une distance X / Y projetée a partir d'un waypoint

sauvegarde.
1. Double-cliguez sur I'icéne du waypoint sur la carte. La projection commencera a partir de ce waypoint.
2. Cliguez sur le bouton Projet dans le Gestionnaire de waypoints.
3. Entrez les coordonnées qui indiqueront la distance par rapport au waypoint actuel que le nouveau waypoint sera marque.
4. Cliguez sur le boutan OK.
5. Cliguez sur le bouton Enregistrer.

Modifier un waypoint

1.

Double-cliguez sur l'icone du waypoint sur la carte.

ou

Ouvrez le Gestionnaire de waypaints et double-cliquez sur le waypoint que vous souhaitez modifier.

Modifiez les champs Nom, Latitude, Langitude ou Profondeur en haut de la boite de dialogue Gestionnaire de waypoints.
Cliguez sur I'icéne d'un waypoint pour attribuer une icone a votre waypoint.

Pour ajouter des notes au waypaint, cliquez sur le bouton Notes.

Tapez vos notes et cliguez sur le bouton Enregistrer lorsque vous avez terming. Cliguez sur le X pour fermer la boite de
dialogue.

Cliguez sur le bouton Enregistrer.
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Modifier une icone de point de cheminement

Suivez les instructions de cette section pour madifier I'icone de point de cheminement d'un waypoint ou de plusieurs waypoints a
la fois.

1. Ouvrez le gestionnaire de waypoints.
2. Cliguez sur un waypoint pour le sélectionner.

Pour sélectionner plus d'un waypoint, maintenez la touche Ctrl de votre clavier enfonceée et cliquez sur les waypoints que vous
sauhaitez maodifier.

Pour sélectionner plusieurs waypoints d'affilée, maintenez la touche Shift de votre clavier enfoncee. Cliquez sur le premier
waypoint et le dernier waypoint de la liste que vous souhaitez maodifier.
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l'icone

3. Cliguez sur une icéne pour la sélectionner.

4. Cliguez sur le boutan Appliguer I'icone.

Supprimer un waypoint

Utilisez les instructions de cette section pour supprimer les waypoints sélectionnés ou plusieurs waypoints a la fais.
1. Ouvrez le gestionnaire de waypoints.
2. Cliguez sur un waypoint pour le sélectionner.

Pour sélectionner plus d'un waypoint, maintenez la touche Ctrl de vatre clavier enfanceée et cliquez sur les waypoints que vous
souhaitez supprimer.

Pour sélectionner plusieurs waypoints d'affilée, maintenez la touche Shift de votre clavier enfoncee. Cliquez sur le premier
waypaint et le dernier waypoint de la liste que vous souhaitez supprimer.

3. Cliguez sur le bouton Supprimer.
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Importer des waypoints

Les Waypaoints peuvent étre importés a partir de la ZeroLine Map Card ou d'une carte SD.

Importer des waypoints

1. Inseérez la carte SD dans la fente pour carte PC.

2. Ouvrez le gestionnaire de waypoints.

w

Cliquez sur le bouton Impaorter.

=

Selectionnez la carte SO dans |e répertoire de votre ordinateur. Ouvrez le dossier MATRIX et sélectionnez un fichier a impaorter.
AutoChart peut importer les formats de fichiers suivants:

Humminbird [.hwr]

Fchange GPS [.gpx]

AutoChart / DrDepth [.dwp]

etc.

5. Cliguez sur le bouton Imparter

Importer des waypoints dans une zone sélectionnée

Utilisez I'importation w. filtre pour importer des points de cheminement dans la zone d'un fichier AutoChart.acd ou d'un fichier
Google Earth.kml.

Insérez la carte ZerolLine Map dans la fente pour carte PC.
Ouvrez le gestionnaire de waypoints.
Cliguez sur I'importation w. Boutan de filtre

Ouvrez le dossier MATRIX et seélectionnez un fichier [.hwr] a impaorter.

a &= w o=

Sélectionnez le fichier AutoChart.acd ou le fichier Google Earth.kml.
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Points de route d'exportation

Vous pouvez exparter tous les waypoints ou les waypaints sélectionnés depuis AutoChart. Lorsgque vous exportez des waypoints, il
est important de prendre en compte les élements suivants:

Format de fichier: AutoChart peut exparter des waypoints dans différents formats de fichiers. Pour afficher les waypaints sur
votre téte de commande Humminbird, enregistrez les fichiers sous forme de fichier .hwr.

Dossier MATRIX: Les points de cheminement expaortés a partir de votre téte de commande Humminbird sont enregistres
automatiguement dans le dossier MATRIX de vatre carte ZeroLine Map. Si vous exportez des paints de cheminement vers la
carte de carte ZerolLine [ou une carte SD vierge), ils doivent étre enregistrés dans un dossier MATRIX de la carte. Sivous devez
creer le dossier MATRIX, nommez toutes les lettres majuscules.

Exporter tous les waypoints

Utilisez les instructions de cette section pour exporter tous les points de route affichés dans le gestionnaire de points de navigation
AutoChart.

1. Insérez la carte ZerolLine Map dans la fente pour carte PC.
2. Ouvrez le gestionnaire de waypaints.
3. Cliguez sur le bouton Exporter.

4. Nommez le fichier de waypoints [.hwr] et enregistrez-le dans le dossier MATRIX.

Exporter les waypoints sélectionnés
Utilisez les instructions de cette section pour sélectionner des points de cheminement individuellement et les exporter.

Insérez la carte ZerolLine Map dans la fente pour carte PC.
Ouvrez le gestionnaire de waypoints.
Maintenez la touche Ctrl du clavier enfonceée. Cliquez pour sélectionner chague waypaint.

Cliguez sur le bouton Exparter la sélectian.

a &= w o=

Nommez le fichier de waypoints [.hwr] et enregistrez-le dans le dossier MATRIX.

Exporter des waypoints dans une zone sélectionnée

Utilisez I'expartation w. filtrez pour exporter des points de cheminement dans la zone d'un fichier AutoChart.acd ou d'un fichier
Google Earth.kml. Par exemple, vous pouvez exparter des paoints de route a partir d'un lac spécifique en sélectionnant le fichier
shoreline.acd.

Insérez la carte ZeroLine Map dans la fente pour carte PC.
Ouvrez le gestionnaire de waypoints.
Cliguez sur I'exportation w. Boutan de filtre

Nommez le fichier de waypaoints [.hwr] et enregistrez-le dans le dossier MATRIX.

g &= w o=

Sélectionnez le fichier AutoChart.acd ou le fichier Google Earth.kml.
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AFFICHAGE DE LA DURETE DU FOND (AuToCHART PRO SEULEMENT, SONAR REQUIS)

Sivous avez utilisé une connexion Ethernet en direct ou un enregistrement sonar pour collecter vos donnees, il inclura les donnees
de dureteé inférieures qui peuvent étre affichées avec AutoChart PRO. Travailler avec les données de dureté du fond est similaire a
travailler avec votre carte de profondeur [voir Créer votre carte avec des données enregistrées pour plus de détails).

Configurer la dureté inférieure (configuration initiale uniquement)

Les donnees de votre transducteur ont éte configurées pendant I'installation (voir Configuration des préférences de transducteur
et de mappage). Suivez les instructions de cette section pour configurer la dureté du fond en utilisant votre premier enregistrement
sonar ou mappage en direct.

1. Indiquez I'eau de mer

1. Cliguez sur ==z le bouton Parametres dans la barre d'outils.
2. Sivos données ont été recueillies sur I'eau salée, cliquez sur la case d'eau salée pour ajouter une coche.

Sivos données ont été recueillies en eau douce, cliquez sur la case d'eau salée pour enlever la coche.

2. Trouver le parametre de gain

Utilisez les instructions de cette section pour ajuster le parametre de gain afin qu'un fond tres dur vous donne une lecture de 100%
sur le echelle de durete inférieure. Le gain est unique pour chague combinaison de transducteur et de téte de commande.

1. Cliguez sur = le bouton Parametres dans la barre d'outils.
2. Deéfinissez le gain sur 1. Cliguez sur OK.
3. Dans la barre de menus, sélectionnez Fichier> Nouveau.

4. Pour utiliser des données en direct, déemarrez le mappage en direct [voir Utilisation d’AutoChart Live: Démarrer le mappage
en direct). Ensuite, passez a |'étape 8.

ou
Pour utiliser un enregistrement sanar, cliguez sur I'icone Imparter / Convertir dans I'écran de démarrage. Passez a |'étape 5.
5. Selectionnez un seul enregistrement a impaorter en tant que fichier d'étalonnage de test. Notez le nom du fichier.

6. Sélectionnez Fichier> Quvrir dans la barre de menus. Quvrez le fichier .acd de I'enregistrement que vous avez ouvert a I'étape
S.

Par exemple, si vous avez ouvert RO001.dat a I'étape 5, ouvrez RO001.acd a I'étape 6.
7. Cliguez sur {r}l Créer une carte dans la barre d'outils.
8. Cliguez sur ﬂ le bouton Afficher la durete dans la barre d'outils.
9. Cliguez sur ﬁ le bouton Trouver la plage de profondeur dans la barre d'outils.

10. Verifiez la plage de dureté inférieure maximum (sur le coté droit de I'écran]. Divisez 100 par la plage maximale de durete
inferieure pour trouver le parametre de gain.

Par exemple, dans l'illustration Identification du maximum de dureté de fond, le maximum de dureté inférieur est de 278.

100 + 278 = .36 [parametre de gain]
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Identifier le maximum de dureté de fond

dureté maximale

11. Cliguez sur =% le bouton Parametres dans la barre d'outils. Entrez le parametre de gain de I'étape 10.

Entrer le paramétre de gain

Gain champ

Display colors:

20 color display: Layering

12. Cliguez sur OK. Passez a la section suivante pour terminer le calcul du gain.
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3. Terminer le calcul du gain

1
2.

Dans la barre de menu, sélectionnez Fichier> Nouveau. Cela effacera les données a I'écran.

Pour utiliser les donnees actives, demarrez le mappage en direct (vaoir Utilisation d’AutoChart Live: Démarrer le mappage en
direct]. Ensuite, passez a |'étape 6.

ou

Pour utiliser un enregistrement sonar, cliquez sur I'icone Imparter / Convertir dans I'écran de démarrage. Passez a I'étape 3.
Sélectionnez le méme enregistrement de la section précédente [* .dat].

Sélectionnez Fichier> Quvrir dans la barre de menus. Ouvrez le fichier .acd de I'enregistrement que vous avez ouvert a I'étape 3.
Par exemple, si vous avez ouvert RO001.dat a I'étape 3, ouvrez RO001.acd a I'étape 4.

Cliquez sur {r}l le bouton Creer une carte dans la barre d'outils.

Cliguez surﬂ le bouton Afficher la dureté dans la barre d'outils.

Cliquez Surﬂ le bouton Trouver la profondeur dans la barre d'outils.

Le maximum de dureté du fond passera a +/- 100.

Examen de la dureté maximale apreés calibrage

dureté du fond
maximum ajusté a 99

Le parametre de gain est une valeur estimee et vous souhaiterez peut-étre I'ajuster a I'avenir lorsque vous examinerez d'autres
données de dureté de fond. Il est important de garder a I'esprit ce qui suit:

Sivous modifiez le parametre de gain, vous devrez a nouveau importer toutes vos donnees.

Une fois gue vous avez détermine une valeur pour le parametre gain, utilisez la méme valeur pour tous les fichiers impartés,
sinan les données de différents fichiers ne seront pas comparables.

Sivous partagez des données avec un ami, assurez-vous de trouver des gains pour vos configurations respectives qui rendront
vas données comparables.
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Affichage dureté inférieure

Vous pouvez ajouter la couche de dureté inférieure pendant le mappage en direct ou a partir d'un enregistrement sonar.

Afficher la dureté du fond lors de la cartographie en temps réel

1. Commencer la cartographie en direct. Vair Utilisation d’AutoChart LiveDraw : Démarrer le mappage en direct pour plus de
details.

2. Cliquez surﬂ le bouton Afficher la durete dans la barre d'outils.

Afficher la dureté du fond avec les données enregistrées

MISE EN GARDE ! Vous devez convertir la carte de profondeur en LakeMaster avant d'ajouter la couche de dureté inférieure a
I'affichage.

1. Importer un enregistrement sonar Voir Création de votre carte avec des données enregistrées pour plus de détails.
2 Creez votre carte de profondeur. Convertissez-le en LakeMaster.

3. Cliquez surﬂ le bouton Afficher la dureté dans la barre d'outils.

Dureté inférieure

Dureté inférieure

Données de
profondeur 2D de
Faisceau de 200
kHz

Carte LakeMaster

plage de profondeur

plage de dureté
inférieure

No Fix  NA TC off

Dureté inférieure

s m

Ouvrez le menu de dureté inférieure

1. Dansla barre de menus, sélectionnez Btype.
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Ouvrez le menu des parametres de dureté inférieure

Vous avez utilisé le menu Parametres pour trouver le gain et calibrer la plage de dureté inférieure. Vous pouvez également utiliser
ce menu pour modifier les parametres d'affichage de dureté inférieurs.

1. Dansla barre de menus, sélectionnez Btype> Parametres.
ou

Cliquez sur ==z le bouton Parameétres de la barre d'outils.

s m

Changer la plage de dureté inférieure

Utilisez les instructions de cette section pour modifier la plage inférieure (minimum) ou supérieure (maximum]. Les nombres
affichés sur la balance ont été ajustés automatiquement lorsque vous avez etalonné le gain lors de la configuration initiale [vair
Configuration de la dureté du fond), mais vous pouvez utiliser ces instructions pour madifier manuellement la plage.

1. Cliquez sur === le bouton Parameétres de la barre d'outils.
2. Sous Affichage, entrez un montant dans les champs Min [Minimum = inférieur] et Max [Maximum = supérieur].
3. Cliguez sur OK.

./ REMARQUE : Vous pouvez également ajuster la plage minimale et maximale de I'affichage a I'aide des boutons fléchés de la barre
> =] d'outils. L'utilisation de cette méthode modifie également la plage de profondeur 2D (voir Réglage de la plage de profondeur).

Changer la palette de couleurs

Utilisez les instructions de cette section pour madifier la palette de couleurs utilisée pour afficher les données de dureté inférieures.
1. Cliguez sur =22 le bouton Parametres de la barre d'outils.
2. Cliguez sur le menu déroulant Couleurs d'affichage et sélectionnez une palette.

3. Cliguez sur OK.

Afficher / Masquer les données de profondeur 2D

Sivous avez AutoChart PRO, vaus pouvez afficher ou masquer I'affichage couleur 2D sur la carte. Si vous supprimez le calque de
I'affichage, le curseur de gauche sera également supprimé de I'affichage [voir Réglage des curseurs de transparence).

1 Cliquez sur == e bouton Parametres de la barre d'outils.

2. Cliguez sur la zone Superposition de I'affichage couleur 20 pour ajouter ou supprimer une coche. Si cette case est cochee, la
couche sera affichée a I'écran.

3. Cliguez sur OK.
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AFFICHAGE DE LA MOSAIQUE (AuToCHART PRO SEULEMENT, IMAGERIE LATERALE REQUISE)

La fonctionnalité Mosaigue vous permet d'afficher des données de sonar Side Imaging ou 360 Imaging sur votre carte. Vous pouvez
egalement modifier I'affichage, changer la perspective en 30 et relire un enregistrement sanar.

./ REMARQUE : 360 Imaging Mosaic ne peut étre affiché que lorsque AutoChart est en mode de cartographie en direct sur I'eau. Voir
> =] Utilisation d’AutoChart Live pour plus d'informations.

Configurer la mosaique d'imagerie latérale

Les données d'imagerie latérale peuvent étre affichees a partir d'enregistrements sonar ou avec des données de sonar en direct.
Il est impartant de revoir ce qui suit:

+ AutoChart LiveDraw : si vous utilisez AutoChart live, la connexion Ethernet dait étre installée et Side Imaging / 360 Imaging

doit étre activé (voir Configurer pour utiliser LiveDraw : Installer et configurer avec Ethernet et Configurer AutoChart pour
fonctionner avec Ethernet].

« Sonard'enregistrement: si vous utilisez des fonctions d'imagerie latérale avec des données enregistrees, vous allez impaorter
des fichiers d'enregistrement sonar pour créer la mosaique. Voir Enregistrement de données : Enregistrement du sonar.

« Parametres d'imagerie latérale : AutoChart inclut les parametres d'imagerie latérale par defaut pour optimiser les
performances des donnees sur I'écran, mais vous pouvez les modifier a tout moment. Dans la barre de menus, sélectionnez
Imagerie laterale> Parametres.

Afficher la mosaique pendant le mappage en direct (LiveDraw)

1. Commencer la cartographie en direct. Voir Utilisation d’AutoChart LiveDraw : Démarrer le mappage en direct pour plus de
details.

2. Cliquez sur le bouton Afficher la mosaigue dans la barre d'outils.

Afficher la mosaique d'imagerie latérale avec des données enregistrées

1. Cliquez sur {D Charger le bouton Données Sl dans la barre d'outils.

2. Importation de I'enregistrement sonar : Assurez-vous que le type de fichier est défini sur Humminbird sonar logs (* .dat].
Ouvrez le dossier RECORD sur votre carte Zeroline Map ou dans le repertoire de I'ardinateur. Sélectionnez le fichier * .dat a
importer.

3. Sélectionnez Ouvrir.
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Affichage des données de profondeur d'enregistrement du sondeur [(avant la conversion)
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Enregistrez la mosaique dans votre carte de carte ZeroLine

1. Cliguez sur le bouton Mise a jour de LakeMaster dans la barre d'outils.

Cliguez sur le bouton Mise a jour de LakeMaster pour ajouter les données de la mosaique d'imagerie latérale a votre carte de
carte ZeroLine. Lorsque vous utilisez la carte de carte ZerolLine avec votre téte de commande Humminbird, vous pouvez afficher
le calgue de mosaigque Side Imaging sur vas vues de carte. Voir le manuel de la carte ZeroLine Map pour plus de deétails.

Modifier les parametres d'affichage

Laorsque la mosaique est affichée, vous pouvez continuer a modifier la carte pour afficher ou masquer les lignes de la grille, les
rives, les points de passage, etc. (voir Affichage / masquage des fonctions de la carte).

Afficher la mosaique en 3D

Vous pouvez également changer la perspective de la mosaigue. Sivous chaoisissez 30, des options de menu supplémentaires seront
disponibles lorsque vous cliquez avec le bouton droit sur la carte. Voir Affichage / masquage des fonctions de la carte et Affichage
de la carte de profondeur en 3D pour plus de détails.

1. Cliguez avec le boutan droit sur la carte. Selectionnez 30.
ou
Cliquez sur Ifi le bouton Afficher 3D dans la barre d'outils.

Affichage de la mosaique d‘'imagerie latérale en 3D

Pivotez la carte 3D
1. Deéplacez le pointeur de la souris sur un point de la carte. Ce sera votre paint de pivot.

2. Cliguez avec le bouton droit sur la carte. Selectionnez Définir le pivot.

w

Deplacez le pointeur de la souris sur n'importe quelle partie de la carte.

=

Maintenez le bouton gauche de la souris enfonce et deplacez votre souris vers la droite, la gauche, le haut ou le bas. Essayez
differents angles jusqu'a ce que vous ayez la rotation et la vue que vous voulez.
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Réglez la sensibilité et le contraste automatiquement

1. Surle clavier de votre ardinateur, maintenez la touche Ctrl enfonceée et cliquez surﬂ le boutan Trouver la plage de profondeur.

Réglez la sensibilité et le contraste manuellement

Vous pouvez régler manuellement la sensibilité et le contraste a partir du menu Parametres d'imagerie latérale ou a I'aide de
I'histogramme.

1. Dans la barre d'outils, cliguez sur Ei le bouton Parametres d'imagerie latérale. Faites glisser les curseurs pour regler Ia
sensihilité et le contraste.

ou

Dans la barre de menus, sélectionnez Imagerie latérale> Histogramme. Faites glisser la fleche noire et la fleche blanche vers
la droite ou vers la gauche.

Réduire le mouchetage

Utilisez Réduire les taches pour réduire le bruit des données d'imagerie latérale.

1. Dansla barre de menu, sélectionnez Imagerie latérale> Réduire le mouchetage.

Modifier la palette de couleurs de I'imagerie latérale

1. Dans la barre d'outils, cliguez sur Ei le bouton Parametres d'imagerie laterale.
2. Cliguez sur le menu déroulant Couleurs d'affichage et sélectionnez une palette.

3. Cliguez sur OK.
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Afficher / masquer le calque mosaique d'imagerie latérale

Ajuster la transparence

1. Surle cote droit de I'ecran, cliquez et faites glisser le curseur vers le bas ou vers le haut.

Basculer entre la dureté inférieure et la mosaique d'imagerie latérale

Apres avaoir importe les donnees S| Mosaic sur la carte, utilisez les instructions de cette section pour basculer entre le calque de
dureteé inférieure et le calgue mosaigue.

Affichage dureté inférieure : Cliquez SurﬂAfﬁcher le bouton de dureté dans la barre d'outils.

Afficher la mosaique d'imagerie latérale : Cliquez sur le bouton Afficher la mosaique dans la barre d'outils.

Carte affichée avec la dureté inférieure Carte affichée avec mosaique d'imagerie latérale

dow

| oEe D #EH Ads BER2D S

dureté du fond dureté du fond Imagerie latérale Couche de profondeur 2D
Mosaique (Faisceau de 200 kHz)
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Effacer la mosaique
Utilisez les instructions de cette section pour supprimer le calgue Masaique de I'affichage.

./ REMARQUE : Pour afficher a nouveau la Mosaique, vous pouvez I'importer a nouveau. Si vous souhaitez masquer la mosaique
> =] temporairement, utilisez le curseur situé sur le coté droit de I'écran au lieu de supprimer la mosaique.

1. Dansla barre de menus, sélectionnez Imagerie latérale> Effacer la mosaigue.

Pour afficher a nouveau la mosaique, voir Afficher la mosaique d'imagerie latérale avec des données enregistrées.

Jouer un enregistrement sonar Side Imaging

1. Cliquez sur ¢=1le boutan Replay S| Data dans la barre d'outils.

2. Sélectionnez un enregistrement sonar : Assurez-vous gque le type de fichier est défini sur Humminhird sonar logs (* .dat].
Ouvrez le dossier RECORD sur votre carte Zeroline Map ou dans le repertoire de I'ardinateur. Sélectionnez le fichier * .dat a
imparter. Sélectionnez Ouvrir.

Lecture d'un sonar d'imagerie latérale dans AutoChart

7
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MODIFICATION DE LA CARTE D’ARRIERE-PLAN

AutoChart utilise Humminhird LakeMaster pour afficher votre carte de fond. Vous pouvez également utiliser une carte en ligne ou
une carte personnalisée pour votre carte de fond.

Afficher / Masquer la carte d'arriere-plan
1. Cliguez avec le bouton droit sur la carte.

2. Selectionnez Carte d'arriere-plan et (a gauche] cliquez dessus. Si une coche est affichee, I'élément sera affiché sur la carte.
Si la coche est supprimeée, I'élement sera cache.

Afficher une carte en ligne

Préparation : Votre ordinateur doit disposer d'une connexion Internet pour les instructions de cette section. Assurez-vous egalement
que AutoChart n'est pas blogqué par votre systeme d'exploitation Windows ou votre pare-feu réseau.

1. Dans la barre de menus, sélectionnez Outils> Parametres> Carte d'arriere-plan.
2. Selectionnez Cartes en ligne.
3. Sélectionnez le type de carte dans le menu déroulant.

4. Pour modifier le niveau de zoom, selectionnez une quantité dans le menu déroulant Zoom Max. Si le niveau est éleve, plus de
details et plus de données seront télécharges.

5. Cliguez sur OK.

Sélection d'une carte en ligne pour la carte d'arriére-plan

ckground Map will
(7 LakeMaster Rendering “
|
" Default (@ Custom depth data (AC) Side Imaging data (5I) Anti-slias (2D North up)
sélectionner I
Cartes en ligne————@& Online Maps
menu m Map type: WSC{% v] Max zoom: (17 -
. OpenStreetMap
déroulant - Bt T
() Custom Map pC
= MapQuest Open Aerial
@) Select map when USGS Topo
USGS Imagery
7 Uses USGS Imagery Topo M
Locs Hydre e oo
() BSB Chart
(@) Select chart when turning backaround map on
[ Load complete chart
[ OK ] [ Cancel
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Afficher une carte personnalisée

Vous pouvez afficher une carte personnalisée en tant que carte d'arriere-plan. AutoChart peut impaorter les formats suivants: Google
Earth.kml, Fugawi.jpr et OziExplorer.map.

Préparation : L'image de la carte devrait étre vers le nord. Enregistrez le fichier de carte sur votre ordinateur dans I'un des formats
suivants: Google Earth.kml, Fugawi.jpr et OziExplorer.map.

el

Sauvegardez votre carte personnalisée sur votre ordinateur.
Dans la barre de menus, sélectionnez Outils> Parametres> Carte d'arriere-plan.
Selectionnez Carte personnalisée.

Pour sélectionner le fichier chaque fois que la carte d'arriere-plan est sélectionnée, sélectionnez Sélectionner la carte lors
de l'activation de la carte d'arriere-plan.

Pour importer le fichier automatiquement lorsque AutoChart est ouvert, sélectionnez Utiliser. Cliquez sur Parcourir et
recherchez I'emplacement ou vous avez enregistre le fichier dans le répertaoire de votre PC.

Cliguez sur OK.

Sila carte d'arriere-plan ne se met pas automatiquement a jour, voir Afficher / Masquer la carte d'arriere-plan.

Afficher un graphique BSB

Vous pouvez afficher un graphique BSB nan chiffré pour votre carte d'arriere-plan.

Préparation : L'image de la carte devrait étre vers le nord.

£ W o

Enregistrez le graphigue BSB sur votre ordinateur.
Dans la barre de menus, sélectionnez Qutils> Parametres> Carte d'arriere-plan.
Sélectionnez BSB Chart.

Pour sélectionner le fichier chaque fois que la carte d'arriere-plan est sélectionnée, sélectionnez Sélectionner un graphigue
lorsque vous activez la carte d'arriere-plan.

Pour importer le fichier automatiquement lorsque AutoChart est ouvert, sélectionnez Utiliser. Cliquez sur Parcourir et
recherchez I'emplacement ou vous avez enregistré le fichier dans le répertaoire de votre PC.

Facultatif. Pour charger le graphigue complet, au lieu de la carte interne uniqguement, cliquez sur la case a cocher Charger le
graphigue complet.

.'l REMARQUE : Le chargement du graphique complet utilise un niveau de mémoire éleve.
|, _I

Cliguez sur 0K,

Si la carte d'arriere-plan ne se met pas automatiquement a jour, vair Afficher / Masquer la carte d'arriére-plan.
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MODIFICATION DE LA BORDURE INTERNE DE LA CARTE (BOITE ROUGE)

AutoChart fonctionne avec une carte interne mise a jour lorsque de nouvelles données sont enregistrées ou qu'une nouvelle carte
est calculée. La bordure de cette carte est affichée en rouge. Les données dans la boite peuvent étre éditées, exportées, etc. Les
données collectées en dehars de la baite rouge n'incluent pas les données de profondeur, il est donc important de garder la boite
centrée sur les données que vous utilisez.

Vous pouvez changer la taille par defaut de la bordure interne de la carte. Vous pouvez egalement définir la case rouge pour ajuster
automatiquement les données en direct, ou vous pouvez ajuster la case rouge manuellement en la centrant sur un waypaoint ou une
section differente de la carte.

Affichage de la bordure de la carte interne

boite
rouge

Afficher la boite rouge

1. Cliguez surEL le bouton Zoom arriere de la barre d'outils jusqu'a ce que vous voyiez clairement la zone rouge.

Modifier la taille par défaut de la carte interne

Utilisez les instructions de cette section pour augmenter ou diminuer la taille de la carte interne par défaut. Avoir une carte interne
plus grande vous permet d'afficher plus de vos données, cependant, une carte interne plus grande utilise plus de memoire de
I'ordinateur et pourrait ralentir le temps nécessaire a la mise a jour. Sivous utilisez AutoChart en direct, il est préférable de réduire
la taille de la carte interne et de définir le parametre d'automatisation (reportez-vous a la section Réglage automatique de lo carte
interne dans cette section].

1. Dans la barre de menus, sélectionnez Outils> Parametres> Geneéral.
2. Sous Génération de la carte, sélectionnez le menu déroulant Taille de la carte interne.

3. Cliguez sur OK.
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Ajuster la carte interne automatiquement (mappage en direct uniquement)

Sivous utilisez AutoChart en direct, vous pouvez definir la case rouge pour ajuster automatiquement en fonction de la zone que vous

voyagez.

Par exemple, si vous péchez a un emplacement specifique, definissez Automatisation sur Aucune pour conserver la carte a
I'emplacement cible. Si vous étes a la derive, réglez-le sur Recentrer automatiquement (+ Calcul Calc.]. Si vous étes a la traine et
que vous allez probablement continuer sur une ligne plus ou mains droite, reglez Automation sur Auto RC + [MC] + Look Ahead.

1. Dans la barre de menus, sélectionnez Outils> Parametres> General.

Réglage de la Red Box pour ajuster automatiquement

Transducers User interfface
X Jem]: o Latency ms]: o [ Large scale
|
Yiemi 0 Cone angle [deg]: 13 || Large toolbar icons
Tit [deal: 0 Z (Keel offset) [eml: o Survey arid inclination {dea): 0
[T Use %Y/ T [Tl Halo [~ Display sonar footprint on five data [T Gamepad
Depth range Units of measure s Logitech &
3 - 124 Diepth: Feet - [¥] Flip scroll wheel zoom
[ Enable manual input ki hegtom i [ Full sereen
Speed:; Knots -
Map generation Shore lines
[T] Direct fitering ~ Intemal map size: [¥] Use shore lines
L ca.rte [] Decimate Interpalation limit: | 25m (32ft) - Source:
génération
section [] Range fimit Extrapolation limit: | 25m (82 ft); - @) LakeMaster data
[¥] Smooth./Fast Automation: [m Y] (71 User defined data
Mone | P
M. chied automatisation
D ey Auto Recenter+Map Calc. menu déroulant
7] Triue AR (30 . Auto Re<center+Map Calc+Auto Range
[ True AR (30} 3D Resolution: Suto RC=Look Ahead menu
[T Mesh (3D) Auto RC+MC+Look Ahead
e : . Auto RC=MC+AR+Look Ahead
] Course up Display colors:
[] Contour lines (2D)
] Night mode Contour mode: [F}xed spacing: 3t - | [ 0K ] I Cancel

2. Sous Generation de la carte, cliqguez sur le menu déroulant Automatisation, seélectionnez Recentrage automatique seul ou

avec une autre comhbinaison de calcul:

Aucun: La boite rouge ne s'ajustera pas automatiquement. Pour ajuster manuellement la boite rouge (voir Réglage manuel

de la carte interne).

Recentrage automatique [(Auto RC]: La boite rouge s'ajuste automatiquement lorsque le bateau se rapproche de la bordure.
La boite rouge sera centrée autour de la paosition actuelle.

+ Carte Calc [MC): La carte est mise a jour pour inclure les parametres de genération de carte que vous avez Crees.

+ Auto Range [AR]: La plage de profondeur d'affichage ajustera les données dans la nouvelle zane.

+ Look Ahead: La nouvelle carte sera centrée autour d'une pasition en avant du bateau.
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Ajuster manuellement la carte interne

Vous pouvez centrer manuellement la boite rouge sur un waypaint, ou la faire glisser vers une nouvelle zone et la recentrer.

Centrer la boite rouge sur un waypoint

1. Double-cliguez sur l'icone d'un waypaint sur la carte.
ou
Cliguez sur @ le bouton Gestionnaire de points de vente dans la barre d'outils. Double-cliquez sur un waypaint dans la liste.

2. Cliguez sur le bouton Map Here.

Centrer la boite rouge sur une nouvelle zone

1. Maintenez le bouton gauche de la souris enfonce. Une boite de centrage verte apparait sur l'affichage.

2. Faites glisser la souris et maintenez le bouton gauche de la souris enfonce jusqu'a ce que le X de la zone verte soit centre
sur la zone souhaitée. Lorsque vous avez terming, relachez le bouton gauche de la souris.

3. Dans la barre de menus, sélectionnez Carte> Recentrer.
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REGLAGE ET CORRECTIONS

Réglage des données d'inclinaison / latence X / Y

AutoChart a des parametres pour compenser la fagon dont le récepteur GPS et le transducteur sont installés les uns par rappaort
aux autres, et la caompensation pour la synchronisatian.

Sivous remarquez une ondulation dans la carte de profondeur, vous devez régler vas données. C'est une bonne idée de régler vos
donneées lorsque vous commencez a utiliser AutoChart pour que vos cartes soient cohérentes et fournissent les meilleures donnees
de qualité. Vous pouvez régler vas donnees en utilisant des données enregistrées ou des donneées en direct.

./ REMARQUE : Le réglage n'est pas obligatoire, mais il améliore la qualité de vos données mappées. En outre, aprés avoir exécuté
> =] le réglage une fois, vous n'avez pas hesoin de régler les données chaque fois que vous importez un fichier enregistre.

Régler les parameétres du transducteur avec les données enregistrées

1. Commencez une nouvelle piste ou un enregistrement sur votre téte de commande.

2. Faites un essai avec vatre bateau, en montant et descendant une pente raide, traversez une créte, ou similaire. Chague col devrait
etre espace d'environ 10 pieds (3 a 5 metres] et la profondeur devrait varier d'environ 0 a 65 pieds [0 a 20 metres]. L'important
est d'aller dans la "ligne de chute". Imaginez que vous ayez deja une carte de contour - vous traverseriez alors les contours.

3. Dans votre logiciel PC AutaChart, selectionnez Outils> Parametres> Général dans la barre de menus. Ces mesures ont été
entrees pendant l'installation. Voir Configurer les préférences Transducteur et Mappage pour plus de details.

» Entrez les mesures X, Y et Z.
« Reéglez I'inclinaison et la latence sur C.
« Cliguez sur Utiliser X / Y / T pour ajouter une coche dans la case.

4. Sélectionnez Fichier> Importer pour impaorter votre fichier journal a I'étape 1. Lorsque vous y étes invitg, cliquez sur Oui pour
appliquer les corrections X /Y / T/ Latence.

5. Selectionnez Fichier> Quvrir pour sélectionner le fichier .acd converti. Il aura le méme nom que le fichier importe a I'étape 4.

6. Cliquez sur Er:l le bouton Créer une carte dans la barre d'outils.

La carte peut ressembler a la carte ci-dessous, ou une tranchee a éteé franchie plusieurs fois. Vous pouvez vair que les sections
raides sont un peu ondulées - ceci est dd au fait que la latence n'est pas parfaitement ajustée. Vous pouvez le vairen 20 et en 30.
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7.

8.

Maodifiez la valeur de latence dans Outils> Parametres> Général et importez a nouveau le fichier journal. Testez plusieurs
valeurs de latence [par paliers d'environ 100 a 200 millisecondes] jusqu'a ce que vous ayez trouve une valeur qui supprime
I'ondulation.

Si vous n'allez pas cartographier les détails en eaux profondes [comme les epaves de navires), vous n'avez pas besain
d'ajuster I'inclinaison. Réglez-le a zéro.

Pour régler la valeur d'inclinaison, répétez les étapes 1 a 6, mais conduisez le bateau sur des eaux plus profondes +/- 100
pieds [40 m] lorsque vous enregistrez le fichier journal. Pour le réglage final, madifiez la valeur de I'inclinaison par increments
de 1 degré jusgu'a ce que l'ondulation sait supprimée.

Réglez les parameétres du transducteur avec des données en direct

Vous accordez d'abord la latence, vous vous réglez I'inclinaisan. Il est important de regler dans I'ordre.

1.

Dans la barre de menus, sélectionnez Outils> Parametres> Géneéral. Ces mesures ont été entrées pendant I'installation. Voir
Configurer les préférences Transducteur et Mappage pour plus de détails.

« Entrez les mesures X, Y et Z.

« Reéglez I'inclinaison et la latence sur O.

« Cliguez sur Utiliser X / Y / T pour ajouter une coche dans la case.

Démarrez Live Connection: Dans la barre de menus, sélectionnez Outils> Connecter.

Cliquez surﬂ le bouton Vue sonore.

Cliquez sur D le bouton Nouveau.

Cliquez sur le bouton Mise a jour locale.

Conduire le bateau en ligne droite, sur un fond inégal +/- 30 ft (+/- 10 m] pour environ 300 ft (100 m].

Désactivez la mise a jour locale : Cliquez sur le bouton Mise a jour locale afin qu'il ne soit pas actif dans la barre d'outils.
Tournez le bateau et revenez sur le méme itinéraire, en suivant exactement la méme route.

Lorsque le bateau est de retour a la position de départ, désactivez la journalisation. Sélectionnez Outils> Arréter le journal
dans la barre de menus.
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Seélectionnez un niveau de zoom pour que la distance entre le point de virage et le point final soit affichée dans la vue du
sandeur. Le profil marron représente le chemin de retour, tandis que le profil de couleur montre le profil du bas avant de tourner
(calculé par mise a jour locale).

Sivous avez suivi la méme piste dans les deux sens, les deux profils doivent correspondre. Si ce n'est pas le cas, ajustez la
valeur de latence par pas de 100 millisecondes et refaites la mesure jusgu'a ce que les deux profils correspondent. Si le profil
marron est a gauche du profil coloré, diminuez la valeur de latence. Si le profil marran est a droite du profil de couleur [comme
dans l'illustration ci-dessous), augmentez la valeur de latence.

Ajustement de la latence jusqu'a la correspondance des profils

&) Humminbird AutoChart Pro - [Main: acdata20)

i% File Tools Map Biype Sidelmaging

® 8| Oiad | 2 2 ¥ 2|

profondeur 277

4.6kt

38° profil de couleur

profil marron

Y et o

vue de carte de profondeur vue du sondeur

10. Si vous n'allez pas cartographier les détails en eaux profondes [comme les épaves de navires], vous n'avez pas besoin de
réegler I'inclinaisan. Reglez-le a zéro.

Pour régler la valeur de l'inclinaison, répeétez les étapes 3 a 9 ci-dessus, mais conduisez le bateau en ligne droite sur des
eaux plus profondes de +/- 150 ft (+/- 50 m] pour environ 300 ft (100 m]. De plus, l'inclinaison dépend de la vitesse du
bateau, alors vayagez a la vitesse gue vous utiliserez pour collecter les données.

11.La vue du sondeur affichera a nouveau deux profils de profondeur. Ajuster I'inclinaison par incréments de 1 degré jusqu'a ce
gue les profils marran et couleur correspondent.

Si le profil marron est a gauche du profil colorg, augmentez la valeur d'inclinaison et si le profil marron est a droite, diminuez
l'inclinaison.
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Correction du niveau de la marée / de I'eau

Lorsgue vous démarrez votre cartographie pour la journée, il est impartant de noter sile niveau d'eau est plus éleve ou plus bas que
d'habitude. Par exemple, si vous savez que le lac est en baisse de 3 pieds, entrez une correction fixe de -3 dans AutaChart, et
AutoChart ajustera la carte pour la différence.

Vous pouvez definir un rappel dans AutoChart pour vous demander le montant de la correction lorsque vous demarrez AutoChart
ou larsque vous impartez des fichiers. Vair Configurer les préférences de transducteur et de mappage : Configurer les rappels.

Utilisez les instructions de cette section pour ouvrir la boite de dialogue et entrer un montant corrigé dans AutoChart.

1. Dans la barre de menus, sélectionnez Outils> Parametres> Correction de la marée.
2. Selectionnez Correction corrigée (TC1).
3. Sile niveau d'eau n'a pas changé (normal], sélectionnez Aucune correction.
Si le niveau d'eau a changg, selectionnez Correction fixe.
Si le niveau d'eau est supérieur a la normale, entrez une valeur positive dans le champ Carrection.

Si le niveau d'eau est inférieur a la normale, entrez une valeur négative dans le champ Correction.

./ REMARQUE : La correction variable (TC2) compense les données avec la marée actuelle. La connexion NMEA 0183 en direct et
> =] WXTide32 sont requises pour activer cette fonctionnalité. Pour plus d'informations, consultez la section Correction de la marée
de I'aide intégrée d'AutoChart.

Ajuster la couverture de la carte

Votre carte personnalisée est enregistrée dans le fichier AC sur la carte ZeroLine Map. Chaque carte personnalisée couvre environ
620 x 620 miles (1000 x 1000 km)]. Cette zone est assez grande pour la plupart des utilisateurs, mais si vous essayez d'ajouter du
nouveau contenu en dehors de cette zone, vous obtiendrez un message d'erreur.

Sivous recevez un message d'erreur, suivez les instructions de cette section pour ajouter un nouveau dossier de map personnalise.
Toutefois, il est recommande de consulter la section Modification de la bordure de la carte interne avant de continuer. Il est peut-
etre possible d'ajuster la baite rouge pour accommoder vos données cartographiques au lieu de créer un nouveau dossier de carte
personnalisé. Consultez egalement Gestion de vos fichiers AutoChart pour plus d'informations.

AVERTISSEMENT ! Ne supprimez ou ne modifiez PAS le dossier AC, le dossier LkMaster ou le dossier SI. La modification de ces
dossiers endommagera définitivement la carte de carte ZeroLine.

Ouvrez la carte de carte ZeroLine.
Cliguez avec le bouton draoit sur le dossier AC.
Sélectionnez Re-name.

Nommez le dossier AC1.

a &= W o

Créez un nouveau dossier sur la carte ZeroLine Map. (Cliquez avec le bouton droit sur le répertoire de la carte, sélectionnez
Nouveau> Daossier.]

6. Nommez le nouveau dossier AC.
Les nouvelles données cartographiques personnalisees seront ajoutées au dossier AC.

Sivous souhaitez ajouter des données a AC1 (la premiere carte que vous avez créee), renommez le dossier AC actuel en AC2.
Ensuite, renommez AC1 en AC.
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POUR COMMUNIQUER AVEC HUMMINBIRD

Communiguez avec le support technigue Humminbird de I'une des fagons suivantes :

site Web :

humminbird.com

Courrier électronique :

service@humminbird.com

Teléphone :

1-800-633-1468

Adresse d’expédition directe :

Humminbird

Service Department
678 Humminbird Lane
Eufaula, AL 36027 USA

Heures de fonctionnement :

du lundi au vendredi

de 8 ha 16 h 30 [heure normale du Centre]

Ressources de médias sociaux :

Facebook.com/HumminbirdElectronics

Twitter.com [@humminbirdfish]

< S

You YouTube.com/humminbirdtv

J
THUMMINBIRD.
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